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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

[Li Mpean ga 3anoYyHeTe UHCTanupaHe 1 ekcrnnoaTtauusi Ha
TO3W ypea, NpoyeTeTe BHMMATENHO NpeaoCcTaBeHNTe
NHCTPYKLMWN.

Mpon3BOAMTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ HapaHsBaHUS UNn
NOBpPeAV B pe3ynTaT OT HemnpaBueH MOHTaX nnm ynoTtpeoa.
BuHaru gpbxTe UHCTPYKUMnTEe Ha 6e3onacHo 1 A0CTbIHO
MSICTO 3a crpaBka B 6baeLue.

A BHumaHune: OnacHOCT OT noxap/3ananvmm matepuanu.
YpeobT cbabpka 3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha €KONOrMYyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT TpsibBa Aa e
pasnonoXeH garney oT U3TOYHUUM Ha 3anarnBaHe.
BHumaBanTe ga He npuyMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC Cbabp)KaHne Ha NpornaH.

2 DBbIIFAPCKHA



1.1 Be3onacHoOCT 3a geuaTta M XxopaTta C OrpaHU4YeHun
CNocoOHOCTHU

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT 3agyluaBaHe, HapaHsiBaHe Unu TpamHo
yBpexaaHe.

» To3n ypeg moxe fa 6bae u3nonseaH oT geua Hapg 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fvua C HaMarseHu
PU3nNYeCKN, CETUBHU N YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, camo ako Te ca nop,
HabnoaeHne nnn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE
puCKoBe.

« [eua mexgy 3- n 8-roguiuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU UNn
KOMMMEKCHU yBpexaaHusa Tpsabsa ga ce abpxaTt ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca NoA NOCTOSAHHO HabnoaeHwue.

« [eua nopg 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce obpxaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHve.

« He noseonsBarite Ha geua ga cv urpasT ¢ ypeaa.

« [IpbXXTe BCUYKM ONAKOBKM fJaneye OT Aeua n nsxsbpreTe
OMNakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

* [laseTe npenapatuTe ganey oT geua.

 [MaseTe geuata 1 gomaluHuTe nbumum ganed ot ypeaa,
KoraTto BpaTtaTta € OTBOpeHa.

* AKO ypeabT uma YCTPOWCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT, To
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

» [leua He TpsbBa ga M3BbPLLBAT NOYNCTBAHE UMK
noaapbXKa Ha ypena, korato ca 6e3 Hagsop.

1.2 O6wwa 6e3onacHocCT

« Toaun ypeq e npegHa3HayeH camo 3a CcylleHe B JoMallHa
cpefa, MallWHHO CyLLEeHe Ha npaHe.

* He nanonseante pyHKUMATA 3a CyLUUITHSA, aKO NPaHeTo €
3aMbpPCEHO C NPOMULLINIEHU XUMUKATW.

« To3n ypeq e npegHasHayeH 3a AomallHa yrnoTpeba B
3aTBOPEHN NOMELLLEHUS.
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Tosun ypen Mmoxe ga ce usnonsesa B opucu, ctam B XoTern,
cTanm B MOTEN, KbLUM 3a rocTu 1 gpyrn nogobHn mecta 3a
HacTaHABaHe, KbEeTO TOBa M3MNosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTpeba.

He npomeHanTe npegHa3Ha4YeHNETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLLIMIHA € NoCTaBeHa BbpXy nepanHa
MaLuMHa, n3nonasante cBbp3BaLy kKUT. CBbp3BaLUUAT KAT,
npegnaraH B MarasnHute, Moxe Aa 6bae n3nonssaH camo
3a ypeaa, NoCOY€EH B MHCTPYKUUMUTE, KOUTO ca
npegocTaBeHun € Hero. NpoyveTeTe BHMMATENHO nNpeau
MHCTanupaHe (BX. B bpowypata 3a MHcTannpaxe).
YpeaobT MoXe fa ce MHCcTanupa kato cBOO6OAHOCTOSAL, U
no4 KyXHEHCKUA NAoT KaTo cnasBate CbOTBETHOTO
pascTosiHue (BX. B 6poluypaTta 3a VIHcTanupaHe).

He vHcTanupanTe ypeaa 3ag BpaTa, KOATO Ce 3aKNioyBa,
nb3raila ce Bpata unu BpaTta C NaHTK B cpeLLynosioxHaTa
Ha ypeda cTpaHa, KouTto buxa Bb3npenarcTBanu NbiaHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

BeHTnaynoHHNAT oTBOP B OCHOBaTa He 6uBa ga 6bae
MOKPMBAH OT KUIIMM UNKN APYrX NOCTENKM 3a NOA.
MPEOAYIMNPEXOEHWME: YpenobT He TpsabBa fa e 3axpaHBaH
Yype3 BbHLUHO MPEBKNOYBALLO YCTPONUCTBO KaTo Taumep unm
Aa e CBbp3aH KbM enekTpuyecka Bepura, KOsiTo NOCTOAHHO
Ce BK/t0YBa U U3KI4YBa OT YCTPOUCTBO.

BkntoyeTe 3axpaHBalLms Lencen KbM KOHTaKTa camo B
Kpasa Ha MHCTanaumoHHUS npouec. YBepeTe ce, 4e
LencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMEH cnea
MHCTanMpaHeTo.

MorpwxeTe ce ga ocurypmute nobpa BeHTunaums B
NnoMeLLeHNETO, B KOETO € MHCTanupaH ypeabT, 3a Aa
n3berHeTe obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B NOMELLEHNETO OT
ypeau, KOUTo ropaT ApYyrn ra3oBe unuv ropmea,
BKITHOYMTENHO OTKPUT OrbH.

NMPEOYTPEXOEHWE: He moHTMpanTe ypena B
nomelleHne 6e3 Bb3ayLleH 0OMeH.

BbJITAPCKHN



YpeabT cbabpka 3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢
BMCOKO HMBO Ha eKoJiormyHa CbBMeCTUMOCT. YpeabT
TpsibBa fa e pa3norioXkeH ganey ot U3TOYHULUM Ha
3ananeaHe. BHumaBaunTe fa He NpUYnHUTE NoBpeaa Ha
XnagunHata Bepura CbC Cbbp)KaHWe Ha NporaH.
NMPEOYTIPEXOEHWE: [pbXTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha ypeAa unuv BbB BrpageHarta CTpykTypa, 6e3
Aa ca Bb3NpendaTCTBaHMu.

NMPEOAYTPEXOEHWE: He nospexagante xnagunHata
Bepwura.

NMPEAYMNPEXOEHWE: He gokocBanTte goctbnHuUTE
MEeTasnHW Nepkn Ha KoHgeH3aTopa ¢ ronu pbue. Puck ot
HapaHaBaHe. HoceTe npegnasHu pbKaBuum.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea oa ce
CMEHM OT NPOU3BOANTENS, HEFOB OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHOoCT.

He npesBuwaBanTe o6ema Ha MakCUMarnHo 3apexnaHe oT
8,0 kr (BuwxTe rnaea ,labnuua c nporpamn®).

N3bbplueTe npaxa unm octaTbuUuTe OT ONAKOBAHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu oKono ypeaa.

He nanonaeaiite ypeaa 6e3 puntbp. Noyncreante
GunTbpa 3a BNakHa npeaun u cnepg scska ynotpeda.

He cyweTte HensnpaHun gpexu B CyLUUIHATA.

TbkaHu, KOUTO ca GunNn 3aMmbpCeHN C BeLLLeCTBa KaTo
Ma3HWHa 3a roTBeHe, aLeTOH, ankoxosn, 6eH3nH, KePOCKH,
npenapaTtu 3a npeMaxBaHe Ha NeTHa, TEPNEHTUH, BOCHK U
npenapaTtn 3a NnpemaxsaHe Ha BOCbK, TpsibBa fa ce
nanepar C ropetla Boga v nepusieH npenapart, npeaun ga ce
n3cywaT B CYLUUIHS.

[MpeameTn KaTo NOPECT KayyykK (flaTekcosa NsHa), Wwanynuum
3a Ay, BOAOHEeNpoHMLaeMn TbKaHW, apTUKYNu C rymeHa
OCHOBa W Apexu Unu Bb3rnaBHULUKW, CHAabAEHN C NOAOXKKN
OT NOPEecCT Kay4yk, He TpsibBa Aa ce cywar B CyLUUITHS.
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OmekoTuUTEeNn Ha TbKaHu Unn nogobHW npenapaTn TpsidBa
Aa ce u3nonseaTt camo criopef npeannucaHndaTa Ha
npoun3BoanTenNs.

[MpemaxHeTe BCMYKM NpeaMeTy OT NpaHeTo, KOUTO morat
Aa NPUYNHAT 3ananBaHe, KaTo 3anarnku UM KNepuTw.
MPEAYNMPEXOEHWE: Hukora He cnupanTte 6apabaHHaTa
CYLUMITHA Npean Kpas Ha UMKbNa Ha CyLleHe, OCBEH ako
HAMa a n3sagmTe 6bp30 BCUYKM APEXU U Crnef ToBa
NpOCTpeTe Taka, Ye TonnnHata ga ce pasnpbCHe.

Mpenmn n3BbpLIBaHE Ha NOAAPBXKKA HA ypeaa, U3KN4veTe
ro u u3BageTe Lwencena oT KOHTakTa.

2. NHCTPYKLUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 MoHTax « 3apgHaTa yacT Ha ypena Tps6sa na 6bae

noctaBeHa A0 CTeHaTa.

A » KoraTo ypeabT € NoCTaBeH B MOCTOSIHHOTO
BHumaHue: OnacHocT oT noxap/ CW NOJIOXKEHNe, NPOBeEpPeTe Aanu e
3ananvmMu maTepuanu. HambHO HMBENUPaH C MOMOLLTa Ha

HuBenup. AKo He e, HamecTeTe
KpadeTarta.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKM.

He moHTupaliTe n He nsnonaeavite
nospegeH ypea.

CnepnBainTte MHCTPyKUuMTE 3a
WHCTanmpaHe, NpUIoXeHn KbM ypeaa.
He MoHTupaliTe ypena B nomelyeHune 6e3 A BHUMAHME!

Bb3AyLleH obmeH Puck oT noxxap vnm TokoB yaap.
YpenbT cbabpxKa 3ananvm ras, nponaH
(R290), ras ¢ BMCOKO HIBO Ha ekonornyHa | * CBbpkeTe kabera 3a 3axpaHBaHETO KbM

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

CbBMECTUMOCT. YpeabT Tpsbea Aa e KOHTaKTa e[JMHCTBEHO B Kpas Ha
pas3nonioXeH Aaney oT U3TOYHULM Ha MHCTanauusaTta. YBepeTe ce, Ye LencenbT
3anansaHe. BHumaBanTte ga He 3a 3axpaHBaHe e AOCTbMEH cnes
NpUYMHMTE NoBpeaa Ha xnagunHara MHCTannpaHeTo.

Bepura CcbC CbAbpXKaHWe Ha NpornaH. * NPEOYMPEXOEHWE: Tosn ypen e
BuHaru BHMmaBanTe, korato MectuTe npeaHasHa4veH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
ypena, Tbii KaTo e Texbk. BuHaru KbM 3a3eMuUTenHa Bpb3ka B crpajara.
n3nonasanTte NpeanasHu pbKaBuLmy U * YBeperte ce, Ye NapameTpuTte Ha
3aTBOPEHN 0BYBKU. TabenkaTa ¢ TEXHUYECKM AaHHN ca

He mMoHTUpaiiTe ypeaa Ha MecTa, KbaeTo CbBMECTUMMU C €NEKTPUYECKUTE JaHHU Ha
TemnepaTypaTta moxe Aa e nog 5°C nnu 3axpaHBalyaTa Mpexa.

no-sucoka ot 35°C. * BuHaru nsnonssanTe npaBuUIHO MOHTUPaH
MoabT, KbOETO Liie Ce MOHTUPA YPeabT, KOHTaKT CbC 3aliuTa OT TOKOB yAap.
TpsibBa Aa e paBeH, cTabuneH, ycTonyns * He nsnonaearite pasknoHUTENN Un

Ha TONMMHA N YUCT. apanTepu C MHOro BXOAOBe.

YBepeTe ce, Ye uma LuypKynauus Ha * He nagbpneaiite 3axpaHBalyus kaben, 3a
Bb3AYyX MeXay ypeaa v noga. Aa usknoynte ypega. BuHaru

BuHaru gpbxTe ypeaa BepTuKanHo, n3abpneaiTe Lwencena Ha 3axpaHBaHeTo.

AO0KaTo ro mecrtute.
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* He nunanTe 3axpaHBaLynsa kaben nnm
Liencena ¢ MOKpY pbLe.

2.3 Ynotpeba

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxxap, u3rapsiHe Unu noepeaa Ha ypega.

A BHumanue: OnacHocT oT noxap/
3ananvmu matepuanu. YpeabT cbabpxka
3ananum ras, nponax (R290), ras ¢ Bucoko
HVBO Ha €KONMOorM4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsbBa Aa e pa3nonoxeH Aaney ot
M3TOYHULM Ha 3ananeaHe. BHumaBaiite ga
He NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHarta
Bepura CbC CbAbpXKaHWe Ha NponaH.

+ To3u ypen e npegHasHayeH camo 3a
JomaluHa (Ha 3akputo) ynoTtpeba.

* He cyweTe noBpegeHuTe (CKbCaHW,
N3TbpKaHW) Apexu, KOUTO UMaT nognnaTa
UMW MbIHEX.

* AKO MpaHeTo e u3npaHo ¢ npenapar 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa, NycHeTe
OOMbIHUTENEH LUKBI Ha U3nnakeaHe
npeau ga ctaptupaTte LyKbna Ha CyLleHe.

+ CyweTte camo TbKaHW, KOUTO ca
NnoaxoAsilum 3a CylueHe B ypea.
CnepBaiiTe MHCTPyKUMATa 3a MoYMCTBaHe
Ha eTuKeTa Ha Bcsika Apexa.

* He nuinte n He NpuroTBANTE XpaHa c
KOHAEeH3VpaHaTa Bofa/aectunmpaHara
Boga. Moxe ga npuunHM 34paBoCNOBHU
npobnemun Ha xopa 1 AOMaLUHN XUBOTHMW.

* He csapaiite 1 He cTbnBaTe BbpXy
oTBOpeHaTa BpaTta Ha ypeaa.

* He cyweTte kanewy MOKpU Apexu B ypeaa.

2.4 TpuKu N no4YncTBaHe

N3TOYHMLUMN Ha 3ananBaHe. BHumaBarite ga
He NpuYnHnUTEe noBpeda Ha XxnagunHata
Bepura CbC CbabpXXaHne Ha nponaH.

¢ He nsnonaearite BogHa CTpys unu napa,
3a Ja no4ucTuTe ypeaa.

» TlouncTeTe ypeaa c MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasnsHu
Kbpnu, pasTBOPUTENU UNN MeTanHu
npeameTun.

* bbaeTte BHUMATENHM NPU NOYUCTBAHE Ha
ypena, 3a Aa npefoTepaTuTe nospeaa Ha
cucTemaTta 3a oxnaxaaHe.

2.5 Komnpecop

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT noBpepa Ha ypeaa.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT OT HapaHsiBaHe Unu noepeda
Ha ypeaa.

A BHumanue: OnacHocT oT noxap/
3ananumu matepuanu. YpeabT cbabpxa
3ananum ras, nponaH (R290), ras c Bucoko
HMBO Ha €KONOorM4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsbBa Aa e pa3nonoxeH Aaney ot

* KomnpecopbT v HEFOBUTE CUCTEMU B
H6apabaHHaTa CyLuMnHA ca 3apedeHn CbC
crneumarneH npenapart, KOWTO He Cbabpxa
chnopo-xnopo-xvugposogopoa. Cvucremara
TpsibBa oa cToum manpaeeHa. YBpexaaHeTo
Ha cucTeMaTta MoXe [ia npean3BrKa Teu.

2.6 ObcnyxBaHe

* 3a nonpaBka Ha ypea ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
3nonsBarite camo opurMHanHu pe3epBHU
yacTu.

* Mons, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOPbBbYHATaA Nonpaeka unu
nonpaskaTa, KOATO He € U3BbpLUEHa OT
crneynanucT, MoXe Aa uma nocneauum,
CBbp3aHu ¢ 6e3onacHocTTa u Aa aHynupa
rapaHyusTa.

* CnefgHnTe pe3epBHM YacTu Ca HaNMyHM
Han-manko 10 roanHu crnen Kato MOAensbT
e 6un cnpsiH OT NPoOn3BOACTBO:
YNMbTHEHNUSI U YNITbTHEHUS, KIMOYOBE U
Kon4yeTa, nomMna 3a KoHAeH3auus,
3aKroyanku Ha BpaTnykarta, MoTopu u
MOTOPHM YETKWU, CKOPOCTHU KyTUWN MeXIY
enekTpomoTopa un bapabaHa,
BEHTUNATOPHM N BEHTUNATOPHU Konena,
b6apabaHu 1 narepu, TpbOM 3a Boga U
CBbp3aHO 060pyaBaHe, BKITHOYUTENHO
MapKy4u, knanaHu n puntpu, kabenu un
Lencenu, ne4YaTHy nnaTku, enekTpoHHU
aucnneun, TepMocTaT U TeMnepaTypHu
CEH30pU, COPTYEPHM aKkTyanmaaymm
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(BKNOUNTENHO COPTYEpP 3a HynMpaHe),
NPY>XUHW, HarpeBaTenn n HarpeeaTenu,
enekTpuyeckn npeanasutenu (0T4enHo
UM cBbP3aHU 3aefHo), Makapa 3a
HanpexeHune, ornopHa pornka, BpaTti,
YNNbTHEHWS Ha BpaTaTa, APbXKU Ha
BpaTaTa, MOAYNW 1 NaHTK 3a 3akrno4BaHe
Ha BpaTtaTta, (unTpu 3a MbX, Bb3AYLLUHN
GunTpK, NNacTMacoBu nepudepHn
yCTpOWCTBa, pe3epBoap 3a KOHAEHS.
MeproabT MOXe Aa e No-AbIbr 3a
Bawara ctpaHa. 3a noBeye nHdopmauus,
Mons, noceteTe Hawwmnsa yebcanT.

Mons, nmaite npeasua, 4e HAKOM OT Tesun
pe3epBHU YaCTM Ca HaMM4yHU camo 3a
NPoECUOHANHN TEXHULM N HE BCUYKM
pe3epBHU YacTK ca NOAXOASALLM 3a BCUYKM
mMoZenu.

OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, npoaasaHu
oTAenHo: Tesn namnu ca npegHasHayeHu
[a n3abpxaTt Ha eKCTPEMHU PU3NYeckn
YCINOBMS B JOMAKUHCKN ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BAaXXHOCT 1in
ca npefgHasHa4YeHun ga curHanuaunpar
nHdopmauusi 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
N3MNon3BaHe B OPYrv NPUINOXKEHUS U HE ca
NMoAXoAsiLLM 3a ocBeTsBaHe Ha
NOMELLEHNS B JOMAKNHCTBOTO.

8 DBDBJIFAPCKA

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe Unn 3agyllaBaHe.

& BHumaHune: OnacHocT oT noxap/
OMacHOCT OT MaTepuanHa nospeaa un
noBpeaa Ha ypepaa.

MaknioveTe ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo 1
BOJOMNOAABAHETO.

WN3BapeTe 3axpaHBaLLys eNeKTpuyecku
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
N3XBBbPIETE.

YpenbT cbabpxka 3ananum ras (R290).
CBbpxeTe ce ¢ 06LMHCKUTE BNnacTu 3a
MHOpMaLUs 3a TOBA Kak Aa U3XBbpuTe
ypeaa npaBurHo.

MNMpemaxHeTe ApbxKaTa Ha BpaTuykara, 3a
[Aa npegoTBpaTUTe 3aKneLlBaHeTo Ha
Aeua vnu gomalluHu nodumum B
bapabaHa.

M3xBbprieTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3NCKBAHUS 3@ U3XBBPIISIHE Ha
"OTnagbum OT eneKTpUYecko n
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ)".




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

KoHTenHep 3a Boga Bl Mokpveano Ha koHaeH3aTopa

KoHTponeH naxen El Perynupyemu kpaveta

Bpata Ha ypena

Filter (duntbp) @

Tabenka ¢ gaHHu 1 QR kog 3a no-necHo 3apexaaHe Ha NpaHeTo unn

[@ BvaaywHu oteopu no-rneceH MOHTaX, BpaTaTa MOXe fa ce
AY P obpbLya (BUXTe OTAenHaTa NMCTOBKA).

Kanak Ha koHzaeH3aTopa

TabenkaTta ¢ OCHOBHUTE JaHHU NOKa3Ba:

Al it
- ) Prod.No.
[ H wwow = o0 B. ume Ha mogen
E i'lar._.t\- H I Ir5eku 00000000 C. HOMeEp Ha npoaykTa
D. enekTpuyecku AaHHK
A BCD E p A
E. cepueH Homep

CkaHupaiite QR Koaa Ha ypena, 3a Aa pervctpupare NpoaykTa u a U3BneyeTe MakcymMyma oT Hero.
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. I:D [ocTtbn Ao AeTannu 3a ypeaa, AOKYMEHTauusi U cTaTuv 3a ToBa Kak Aa usnonasaTe Han-gobpute
dyHKUMK (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanMyHo 1 Ha aeg.com/manuals )

. ﬂ [MonyyeTe cbBETU 3a ynoweﬁa, OTCTpaHsABaHe Ha Hen3npaBHOCTW, MHpOpMaLIMS 3a CEPBU3 U PEMOHT

(Hann4Ho 1 Ha aeg.com/support )

. ﬁ KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTuBU U OpUrMHaIHM pe3epBHU YacTtu 3a Bawus ypen (HaJ'II/NHI/I N Ha

aeg.com/shop )

3.1 enekTpuyecko cBbp3BaHe

B kpasa Ha MOHTaXxa MOXeTe [a CBbpXeTe
3axpaHBalima Kaben KbM KOHTakTa.

TabGenaTta c eTUKeTU U rnaea ,, TeXHUYECKN
OaHHK® ykassaTt HeobxogmmuTe
ENeKTPUYECKN XxapaKkTepucTmkn. YBepeTe ce,
Yye ca CbBMECTMMMU C eNlekTpo3axpaHBaHeTo.

MposepeTe ganu gomaluHaTta Bu
eneKkTpoMHcTanaumsa Moxe ga noeme
MaKkCMManHOTO HaToBapBaHe, KOETo ce
M3NCKBa, KaTo B3eMeTe noJ BHUMaHue U
BCWYKM OCTaHanm paboTeLyn enekTpoypean.

CB'bp)KETe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTAaKT.

KoraTto ypegbT e HcTanumpat,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
AOCTbIEH.

Mpn HeOBXOAMMOCT OT eNeKTPUYECKo
obcnyxBaHe Mo MoHTaxa Ha ypeaa,
CBBPXKETE Ce C HalLWsl OTOPU3MPaH CepXn3eH
LEHTBP.

Mpon3BoanTENaT He HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 32 LUETH UMW HapaHsBaHus,
nopaau HecnassaHe Ha ropHuUTe NpeanasHu
MEepKU.

4. TEXHNYECKU OAHHN
BucoumHa x WnpuHa x Abn6oymHa 85,0 x 59,6 x 66,3 cm
Makc. Abn6oyrHa Npu oTBOpEHa BpaTa Ha ypeaa 110,8 cm
Makc. WwupuHa npy oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa 95,8 cm

Perynupyema BucouvHa

85,0 cm (+ 1,5 cm — perynupaHe Ha kpayeTtara)

O6em Ha 6apabaHa 118 n
MakcumarnHo Konu4ecTBo 3a 3apexaaHe 8,0 kr
Hanpexexune 230V
YecroTa 50 Hz
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€eMUCKNA Ha 3BYKOB CUTHan BbB Bb3yXa 3a LMKbIia Ha
CylleHe Ha eKo nporpama npu MmakCMmMmarHo 3apexjaHe

66 dB(A)

O6wwa moLHoCcT

800 W

Bua ynotpeba

LomakunHcku

[Jonyctima Temneparypa Ha okonHaTta peaa

+5°C po + 35°C

HuBo Ha 3awuTa cpeLly NPoHWNKBaHe Ha TBbpAK YacTu- IPX4

LM 1 Bnara, OCUrypeHo oT 3aLyUTHOTO NOKPUTHE, OCBEH

KOraTo HUCKOBONTOBOTO 0GOpy/[BaHe HsiMa 3alyuTa

cpelly Bnara

O603HaveHne 3a xnaauneH ras R290
Terno Ha xnNagunHus areHT 0,140 kr

5. KOHTPOJTHO TABJIO

| | s | = |

|
f

CenekTop 3a nporpamute

JOvcnneit

ByToH >l Crapt/lMay3a (Start/Pause)
Onuuu

e
—— ﬁ/j
| -
5] Bl

Byton O Bin. / Vakn. (On/Off)
@ Mporpamu

BBJITAPCKH
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5.1 Oucnnen

&&= l_ =
. kg MAX
."'. &

A= m@ e

CumBON Ha eKpaHa OnucaHue Ha cMMBoONUTE

g VHAVKaLMS 3a BpeMe Ha UyKbna

mn
w

MakcumMasiHO KOnn4ecTBO 3a 3apexaaHe

() (
_()_(kgmax

ma m n36op Ha oTnoxeH ctapT (30 MUH-20 Y

0'.20h P P ( )

[EE] onuus bes reHkM (Anti-crease) e BkntoyeHa

Qé U3KS1. 3BbHEL|

E 3awmTaTa 3a Jeua e BKIoYeHa

2 EE' @- cylleHe Ha NpaHeTo: Cyxo 3a rnafeHe, Cyxo 3a npubupaHe, ekcTpa
’ vt Cyxo

GJSSS onuus Bpeme 3a cywene (Time Dry) e BkntoveHa

Q/‘ VHOVKATOP: M3TOYETe KOHTENHEPa 3a Boga

@ VHAVIKATOP: r1o4ucTeTe @uinrepa

= VHAVKATOP: /1P0BEPETE KOHAEeH3aTopa

VNHAVIKaTop: @asa Ha cyweHe

—
=

WHAVKATOP: ghasa Ha oxnaxgaHe

VHOVKATOP: ghasa 3a 3alynra oT HamaykBaHe

onuumsa OtnoxeH ctapT (Delay Start) e BkntoveHa

Q8| K| E
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6. MPOIr'PAMA

Mporpama

3apexaaHe 1)

CBouictBa /| ®abpuyHa MapkupoBKa 2)

Cb3gafeHa 3a pyTMHHO CylueHe Ha ToBa,
KoeTo nepete 6e3 copTupaHe. Macywasa

i NN
MixDry 5,0 kr exXedHeBHU Apexu, n3paboTeHn oT namyk, ,
6GrneHpoBe C Namyk U CUHTETUKA N CUHTETU-
Ka.
Mopaxoasiwa e 3a cylueHe Ha HopMarHo Mo-
KPO Mamy4Ho npaHe v e Hail-echekTnBHa OT
rnefHa Touka Ha KOHCymauusaTa Ha eHeprus
Eco 3) 4) 8,0 kr 33 CylEHe Ha MOKPO NaMyyHO npaHe.
HunBoTO Ha cylueHe He ce perynupa u ce 3a-
[fAaBa no nogpasbupaHe Ha wkad cyx / ro-
TOBO 3a CbXpaHeHue.
Mporpama 3a 6enu v LBeTHU NamMyyHN Tb-
= NS
Mamyk (Cottons) 8,0 kr kaHu. HacTpoiikaTa no nogpas6upaHe e 3a / .
HMBO Ha CyLLIEHe, FOTOBO 3a CbXpaHeHwe.
CmeceHu Apexu, Cbabpxally NpeaumMHo
) NS
CunTetuka (Synthetics) 4,0 kr CWMHTETUYHN BNakHa KaTo nonuectep, no- ,
nvamug n ap.
MpenopbyBa ce 3a N3KYCTBEHW AenuKaTHU
; NS
DOenukathu (Delicates) 2,0 kr TbKaHW KaTo BUCKO3a, N3KYCTBEHa KomnpuHa, ,
aKpun 1 TexHuTe GneHaoBe.
M3acywaBa eqHOBpEMEHHO A0 TPU KOMMek-
TV cnanHo 6enbo. Hamansea ycykBaHusta
) 1 3annuTaHusTa Ha ronemu apTukynu, 3a NS
CnanHo 6enbo (Bedlinen) XL 4,5 kr pTVIKY. no10
[a ce rapaHTupa, 4e BCSKo cnanHo 6enso )
[octura paBHoMepHa cyxoTa 6e3 Mokpu
neTHa.
M3cylwaBa o6Lo cnopTHo o6nekro, nspa-
GOTEHO OT CUHTETUYHYM BrakHa, BKIoYNTen- N
CnopTtHu gpexwu (Sportswear, 4,0 kr !
pTHY Apexm (Sp ) ’ Ho nonuectep, 6rieHaoBe C enactaH 1 no- /’
nuamug,.
OcurypsiBa NpaBUIHO CyLLIEHe Ha BbTpeLl- o~ o~
Wanteta (Duvet) 3,0 kr HUTE YaCTu Ha eAMHWUYHN UK ABOVIHW topra- /
HW, Bb3rNaBHULM N BaTUpaHW oaesina.
OrpaHuyaBa rbHKUTE Mpu Mankv o6emu namyyHu, CUHTETUY-
HW 1 CMeCeHM TbKaHW 3a NecHo rnageHe. Pasnonara ¢ Aee
HUBa Ha cywweHe: HuBo [ nageHe” octass gpexuTte neko
Monycyxo (Easy Iron) 2,0 kr

BNaXHW 3a rnageHe unu okavsaHe; HuBo ,3a npubupaHe” ns-

CylwiaBa Hanb/HO TbKaHUTe.

PN
/°,°, )

BBJITAPCKH
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Mporpama 3apexaaHe 1) CBouictBa /| ®abpuyHa MapkupoBKa 2)
Camo 3a cyxu Apexu
KpaTbk LUMKBN € HUCKa TemnepaTypa, KOUTo
OcBexasaHe (Refresh) 1’0 Kr nomara 3a npemaxsaHe Ha MUpUsMnTe oT /”

MarJiko KONM4eCTBO ApEeXxun. I'Ipep.HaaHaqu
CbLLO 3a CyXun Apexu, KOUTo ca 6unu Cbxpa-
HABaHW ObAro Bpeme.

1) MakcmMmanHoTO Terno ce oTHacs 3a Cyxu Apexu.
2) 3a 3Haka Ha habpuyHaTa MmapkMpoBka BuxTe rnasa BCEKVIJHEBHA YITOTPEBA: lMogrotoBka Ha ripaHero.

3) Tosae pedepeHTHaTa nporpama, U3nonssaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBMETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekoau-
3aiH 1 eHeprueH etukeT, PernamenT (EC) 2023/2533 n Pernament (EC) 2023/2534. Ta3n nporpama moxe ga cy-
UM NaMyYHO MpaHe OT MbPBOHAYaNHO CbAbPXaHNe Ha BNAXHOCT Ha nNpaHeTo oT 60% [0 LeneBo KpaHo Cbabp-
XaHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

4) Mporpamata ,Eko” e paBHOCTOWMHA Ha <:| Mamyk (Cottons)Eco®, kosiTo e ,CTaHgapTHaTa nporpamMa 3a na-
Myk* cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucmsita. [MoaxoasLlo e 3a cyllueHe Ha HOpManHo MOKpO na-
MyYHO npaHe.

6.1 U360p Ha nporpamu n onuumn

Onuuun

““ CTteneH Ha G}“ Bpewme 3a

E@] Be3 rbHku

I'IporpaMM1) n3cyliaBaHe o cyueHe (Time
(Dryness Level)  (Anti-crease) Dry)

MixDry (I) et " -

Eco m 2) n

Mamyk (Cottons)

= * . n

CuHTetuka (Synthetics) a EE' . [ ] [
[enukathn (Delicates) m 2) u
CnanHo Genbo (Bedlinen) XL E EE] O [ ] [
CnopTHu apexw (Sportswear) m 2) | ]
LWanTeTa (Duvet) m 2) | ]
Monycyxo (Easy Iron) E EE] [ ]
OcsexaBaHe (Refresh) | ]

1) BaefHo ¢ nporpamaTa MoxeTe fAa 3agaseTte 1 unuv noseve onumu.
2) 3apageHa no nogpasbupaHe

14 BbIIFAPCKHA



7. ONUMK

7.1 88§ Crenen Ha n3cylwaBaHe
(Dryness Level)

Ta3u onuwusi nomara 3a nocTuraHe Ha xxefnaHara cre-
neH Ha cylleHe. MoxeTte aa nsbepeTte HUBOTO Ha 13-
cyllaBaHe:

= rOTOBHOCT 3a rnafeHe - HUBO CYXO
3a rnageHe

rOTOBHOCT 3a NpubupaHe — HUBO Cy-

(==

= xo03a npw6wpaHe1)

FOTOBHOCT 3a an6MpaHe — HUBO Cb-
BCeM CyXxo

1) OnuusTa no nogpasbupaHe, cBbp3aHa ¢ nporpama-
Ta

PerynupaHe Ha XenaHaTa KpanHa
BMNaXXHOCT

®

ToBa Moxe Aa e HeobxoAnUMo, Tbii KaTo
pesyntaTuTe OT U3CYyLLUaBaHETO ce
BMUSIAT OT MHOIO YCIOBWS, Hanp. Buaa
BOAA, 3aXpaHBaLLOTO HaMpexXeHue unm
oKonHaTa Temneparypa v gp.

KAK OA MOCTUTHETE NEP®EKTHO CYLUEHE:

1.  OnwutaiiTe ga perynupare onuuvTe 3a CTeneH Ha
cyleHe (BuxkTe onuuata CreneH Ha u3cyluasa-
He (Dryness Level) no-rope).

2. Ako xenaeTte JOMBbMHUTENHO Aa YBENUYUTE pe-
3ynTaTuTe 3a cylleHe Ha NpaHeTo, MoxeTe Ja
NpOMeHWTe HacTpolikaTa no nogpasbupaqe
(BwxTe no-gony). Tasu HacTpolika e AeicTa
npy NOBEYETO NPOrpamu, ¢ U3KINYeHNe Ha Npo-
rpamu Eco, BbnHa (Wool), WanTeta (Duvet),
Myxerkn (Down Jacket), OcsexaBaHe (Refresh)
aKo ca HalMyHK Ha MaluuHaTa.

3a fa NpoMeHuTe cTeneHTa o
noppasbupaHe Ha Lienesata kpainHa
BIaXHOCT:

1. BkniovyeTe ypena.
2. W3bepeTe 1 OT HANMMYHWUTE NPOrpamMum.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe OyTOoHUTE §§59
CTteneH Ha nscywasaHe (Dryness

Level) n 2] Be3 roHku (Anti-crease) no
€[HO 1 CbLUO BpeMe.

Ha gucnnes ce ussexaga eguH OT CUMBOMNUTE:

rn
Lug

LO-

- MakcumarnHo cyLueHe
- JOMbITHUTENHO CyLlEeHe
E U: - CTaHAApTHO cylleHe

4. [okocHeTe ByToHa Dl Craprt/Maysa
(Start/Pause) HsiKOMKo MbTH, JOKATO
[OCTUTHEeTE XenaHaTa CTeneH Ha

BJT&XXHOCT.

Dryness
Ll (e e CumBonN Ha gucnnes
HW Ha cylue-

He)
+ rn

MakcumarsiHo Ccy- +lﬁ] L Ll_
LeHe
No-Cyxo npaHe +&| L U:

CTaH4ApPTHO Cy- Iﬂl

o=
X0 npaHe

5. 3a pa 3anameTuTe HacTpoukaTta,

[OKOCHETE U1 3agpbXTe ByToHUTE %))
CrteneH Ha nscywanaHe (Dryness

Level) n @ Be3 roHku (Anti-crease) no
€[HO U CbLLO BpeMe B NPOAbLIKEHME Ha
OKOMO 2 CeKyHau.

7.2 [@) Be3 ruHku (Anti-crease)

Yabnxkasa go 120 muH. hasata npoTtus
HamaukeaHe (30 MUHYTK) B Kpas Ha UMKbna
Ha cyweHe. Cnep dasaTa Ha cylueHe, 3a Aa
npeanasu oT HamavkBaHe, 6apabaHa ce
BbPTU OT BpemMe Ha Bpeme. [1paHeTo Moxe
Aa ce n3Bagu no Bpeme Ha dasara npoTuns
HamauksaHe.

7.3 U= Curnan 3a kpau (End Signal)
MposBy4yaBa 3BYKOB CUrHan npvi CnefHoTo:
* Kpaw Ha uuKbna

BBIIFTAPCKMN 15



* Hayarno u kpau Ha ¢paszaTta NpoTMB
HamaJkBaHe

3BYKOBUSIT CUIHas € BUHAru BKIOYEH MO

noppasbupare. MoxeTe fa nanonasare Tasu

onuws, 3a Aa akTuBupaTte unv geaktmeuparte

3ByKa.

7.4 @Y Bpeme 3a cyuweHe (Time Dry)

3a: Namyk (Cottons), CnanHo 6enbo
(Bedlinen) XL, CuHTeTuka (Synthetics) un
MixDry nporpamu. [No3BonsiBa Ha
notpebutens aa 3agage Bpeme 3a cylleHe
OT MMHUMYM 10 MUH JO MakcMMyM 2 Yaca (Ha
cTbnku no 10 muH). Korato Tasm onyus e
3ajafeHa Ha MakCuMyM, MHAUKaTOPBLT 3a
3apexaaHe ns4essa.

®

LIMKbbT NpogbIkaBa KomnkoTo e
3aaeHoTO BPEME Ha CyLleHe,
He3aBUCKMO OT KOJIMYECTBOTO MpaHe u
cyxoTaTa My.

8. HACTPOWIKW

8.1 leakTBMpaHe Ha MHAMKaTopa
Ha KOHTeWHepa 3a BoAa &,

UHAnKaTOPBT Ha KOHTesiHEepa 3a Boga €
aktusmpar o rnogpasbupare. 3anoqsa ga
CBETU KbM Kpasi nitv 10 BPEME Ha UUKBIIA HA
cyLeHe, ako pe3epBoapa 3a Boga € IMbJIeH.
AKO e MOHTUpaH KOMIIEKTLT 3a U3TOYBAHE,
KOHTeNHEPT 3a Boga ce M3To4Ba
aBToOMaTnYHO U MHANKATOPBT MOXe 4a bbge
AeaKTUBHpaH.

3a na geakTuBuparte nHavkatopa:

1. BkniouyeTte ypeaa.
2. W3bepeTe 1 OT HANMMYHWUTE NPOrpamMum.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe OyTOHWUTE i) Bes

rbHKM (Anti-crease) u @& Curwan za

kpau (End Signal) no egHo 1 cbLio

Bpeme.
ViHankaTop Ha KOHTeWHepa 3a Boaa: Q“a

n

n3racsa u ce nosiBsiBa CUMBOMbT — — LI -
WMHAMKATOPBT Ha KOHTEVHepa 3a Boada e
[eaKTUBMPaAH 33 NOCTOSHHO

16 BbJITAPCKH

NPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

[eicTBUe camo ¢ xNnafdeH Bb3ayx (6e3

0 10 MUH.
A ToM®N).
10_40 AoOmbrHMTEnHO cyweHe 3a nogobpsisaHe
MUAH Ha cyxoTarta, crnefi npeauLleH UKL Ha
CylLEeHe.
MbHO CyLLEHe Ha Marko KOfIM4ecTBO
>40 MMH  npaHe o 4 kr, fobpe LeHTpodyrmpaHo

(>1200 06./MVH.).

7.5 @ OtnoxeH crapt (Delay Start)

@

MosBonsea oTnaraHe Ha CTapTMpaHeTo
Ha nporpama 3a n3cyliaBaHe oT
MUHUMYM 30 MUHYTK 00 Makcumym 20
Yyaca.

@

3a [Ja akTvBMpaTe OTHOBO MHAMKaTOpa
Ha KOHTelHepa 3a Boda, U3nbriHeTe
ropHara npoueaypa. MHamkatop Ha

KOHTelriHepa 3a Boja: th CBEeTBa, aKo ce

NnoABY CUMBONBT — — l - UHOUKaATOP®T
Ha KOHTeWlHepa 3a BoAa € NOCTOSAHHO
aKTuBupaH

8.2 bposiu Ha YacoBe paboTa

Tasu yHKUMA AaBa Bb3MOXHOCT fa ce
nokaxe o6LLO0TO BpeMe Ha paboTa Ha ypeaa
B YacoBe, KOeTo ce 6pon OT MOMEHTa, B
KOWTO € BKIMOYEH 3a MbpBuM MbT. [Mokasea ce
OENCTBUTENHOTO Bpeme Ha paboTta Ha
UMKNuTE (He BKMYBA Nay3n Unm OTNoXeH
cTapT).

3a ga BuU3yanuanpare tas3m CTOWHOCT,
HanpaseTe crnegHoTo:

1. BknioveTe ypena, kaTto HaTucHeTe OyToH
O Bkn. / Nakn. (ON/OFf).



2. HatucHete n 3agpbxTe OyToHUTE §§§§
CteneH Ha uscywanaHe (Dryness

Level) n @ Curnan sa kpan (End
Signal) 3a HAKONKO cekyHaW.

3. Cnep 3 cekyHamn obwmaAT 6pon yacose, B
KOWUTO ypeaa e paboTwurn, ce nokasea Ha
eKkpaHa: Hanp. ako BpeMeTo 3a paboTa e
1276 yaca, Ha ekpaHa ce nokassa TekcTa
Hr 3a 2 cekyHaun, cneg koeto 12 3a 2
CeKyHau cneasaH ot 76. Tasu cTorHoCT
ce nokasea Cc nopeguua oT ase undpu
e[HOBPEMEHHO: MbpBUTE ABE Lndpun
nokaseaTt Xunsau u CToTuum, BTopute
OBe undpun nokasear geceTkun n
eANHULMN.

3a ga nsnesete OT TO3W PEXNM, HaTUCHETe

KOWTO U Aa e BYTOH, 3aBbPTETE KONYETO 3a

13bop unu n3knyeTe ypeaa.

8.3 ®abpnU4HM HAaCTPOMKMU NO
nonpasbupaHe

Tasn dyHKUMs NO3BONSIBa Bb3CTaHOBSABAHE
Ha babpnyHUTE HAaCTPOWKN NO

9. NMPEAU MbPBOHAYAJTHA YT1

nogpasbupaHe. 3anameTeHnTe oNuUMK 1
pexumnTe Ha paboTa e 6baaTt HynMpaHu.

3a ga akTuBupare Ta3u onuus, creasante
CTBINKUTE NO-A0Ny:
1. BknioveTe ypena, kaTto HaTucHeTe 6yTOH

O Bkn. / Makn. (On/OFf).

2. V3vakanTte okono 8 cekyHaum.

3. HatucHete u 3agpbxTe 6yTOHMTe@S
Bpeme 3a cyweHe (Time Dry) n @
OTtnoxeH ctapt (Delay Start) 3a
HSIKOIKO CEKYHAW.

4. YpeabT We NoTBbPAN AENCTBMETO, KaTo

NOKaXe = = =,

@

Ako npoueayparta He paboTtu (ToBa Moxe
na 6bae, nopagu M3TnyaHe Ha BpemeTo
WK1 rpeLuHa KoMbuHaums oT KnasuLwm),
n3KnoYeTe ypeaa v noBTopeTe
nocnefoBaTenNHOCTTa OTHa4arno.

OTPEBA

®

TpaHcnopTHUTe GONTOBE Ce OTCTpaHsBaT
aBTOMAaTUYHO MPY MbPBOTO aKTUBMpPaHe
Ha cywunHsaTa. Bb3aMoxHoO e fa vyerte
LyM.

®

CunHo npenopbYMTENHO € Aa
cTapTupare HSIKOsl Nporpama 3a
NbPBY NbT 6€3 3apexaaHe 3a HAKOJIKO
ceKyHAaum, 3a fa ce yBepuTe, Yye
TpaHCcNopTHUTe 6onToBe Ha 6apabaHa
ca OTCTPaHeHU NO CbOTBETHUS Ha4MH.

3a OTK/oYBaHe Ha TPAHCNOPTHUTE
6onTtoBe:

1. BknioueTe ypena.

2. W3bepeTe KOATO M Aa e nporpama.

3. HartucHete 6yTtoHa ,Ctapt/naysa“.
BapabaHbT 3anoyBa Aa ce BbpTU. BpaBute
Ha 3agHuTe 6apabaHu ce feakTusupat
aBTOMaTUYHO.

@

Ako 6apabaHbT BCe oLle He ce BbpTH,
ocBoboaeTe TpaHcnopTHUTE BGonToBe
PbYHO (M3NON3BaNTE AOCTABEHUS KIHOY).
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Mpeau ga usnonsearte ypeaa 3a cylueHe
Ha apexwm:

* T[ouyncTeTe bapabaHa Ha CylMnHATa C
HaBraXHeHa Kbpna.

+ 3anoyHeTte 1-4yacoBa nporpama C BaxHo
npaxe.

@

[Mpu 3ano4BaHe Ha UuKbna Ha CylleHe
(MbpBUTE 3 — 5 MMHYTU) HMBOTO Ha LWyMa
MOXe [a € Marnko no-Bucoko. Toea e
3apajv ctapTypaHeTo Ha Komnpecopa.
ToBa e HoOpmarnHo 3a ypeau ¢
KOMMpecop, KaTo XNaguHuum unm

dpusepn.

9.1 HeobuuanHa mmpusma
YpeabT e NibTHO OMNaKoBaH.

Cnep pa3onakoBaHeTO Ha NpPoAdyKTa MoXeTe
Aa yceTuTe HeobuyariHa Mupuama. Tosa e
HOPMarHO 32 YNCTO HOBW MPOAYKTU.

YpeabT e U3rpageH OT HAKOSIKO pasnnyHu
BMAa MaTepwvarn, KOUTo BCUYKM 3aefHO MoraT
[Aa reHepupar Heobu4yanHa Mypusma.

C TeyeHuWe Ha BPeMETO, crief HAKOMKO
LMKbIa Ha cylleHe, HeobuyaliHaTa MMpr3ama
nocTeneHHo n34yessa.

9.2 lllymoBe

®

Mo Bpeme Ha uMKbNa Ha CylleHe moraT
[a ce YysT pasnuyHm Wwymose. Te ca
HaMbJIHO HOPMaIIHV ONepaTUBHM 3BYLIN.

Pa6oTeH koMnpecop.

18 BbJIFTAPCKHN
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10. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

10.1 NMoaroToBKa Ha NpaHeTo.

3apexgaHeTo Ha bapabaHa fo
MaKCUMarnHus KanaumTeT, MOCOYEH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le AonpuHece
3a MIKOHOMUSITA Ha eHeprus.

MHoro 4yecTo gpexuTe cnes uukbnia Ha
n3MVBaHe ce MecsT 1 ce 3annutar
HambIIHO.

CyLleHeTo Ha CMeCeHUTe 1 3anneTeHn
apexuv e Hee(eKTUBHO.

3a fa ce ocurypu npasuiieH Bb3ayLleH
MOTOK 1 paBHOMEPHO M3cyLlaBaHe, ce
npenopbYBa Aa pasknawiaTe u
3apexaare efHa rno egHa apexvrte B
cylwmnHsaTa.

3a ga ocurypute npaBuiiHUS NpoLec Ha
cylieHe:

+ 3akonyainTe yunoseTe.

 3akonyaiiTe konaHWTe 1 NIMKOBETE Ha
lopraHuTe.

* He cyweTe Bpb3Ky Unv NaHAENku

pasBbp3aHy (Hanp.Bpb3KK Ha NPECTUIKN).

3aBbpxeTe ru, npeam aa craptupare
nporpama.

V13BageTe BCMYKM NpegmMeTu OT
mkoboseTe.

OObpHEeTe Haonaku Apexu C BbTpeLleH
cnovi oT namyk. Namy4HuaTt cnon Tpsbea
[a rnefa HaBbH.

BuHarn 3agaBarite nogxogsiwa nporpaMa
3a Tuna npaHe.

He noctaBsnTe 3aegHO CBETNN U TbMHU
apexu.

V3nonsBawnTe nogxoasua nporpama 3a
namyk, nynoesepwv u nNneTuea, 3a Aa
HaManuTe HamaykBaHeTo.

He HapBuLwaBanTe MakcumanHoTo
KONMYeCTBO, ONUCAHO B rnaBarta
Mporpamu, nnu nokasaHo Ha gucnnes.
CyLwweTe camo npaHe, noaxoasaLo 3a
H6apabaHHo cylieHe. BuxTe eTukeTa Ha
nnarta Bbpxy npegmeTuTe.

He cyLweTe ronemu n Manku apTmkynm
3aegHo. Mankute apTuKynun Moxe ga ce
3aKneLaT B ronemMmnTe u aa octaHar
MOKPU.

PasknateTe ronemute gpexu, TbKkaHu,
npeau ga rv noctaBuTe B CyLUUMHATA.
ToBa e 3a aa ce n3bsareart BNaxHute
MecTa BbTpe B nnara cnej uvkbna Ha
CylleHe.

TekcTuneH etu- OnucaHue
KeT

7
L.A

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUEHE B CYLUUIHS.

7N
LeA

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUeHEe B CYLUWUIMHA Ha BUCOKM TemnepaTypu.

7
x°4

[MpaHeTo e NoAXOAALLO 3a CyLLUEHE B CYLUMIHA CaMO Ha HUCKW TemnepaTypu.

&

[MpaHeTo He e NOAXOAALLO 3a CyLUeHE B CYLUWMHS.
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10.2 3apexaaHe Ha npaHeTo

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, 4ye Mexay BpaTuykaTta Ha
ypeaa v ryMeHoTO YNiTbTHEHWE HsiMa
3aTucHaTo npaHe.

1. OtBOpeTe BpaTMykaTa Ha ypeaa ¢
abpraHe.

2. 3apepgete npaHeTo Apexa Mo gpexa.

3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

10.3 BkrnrouBaHe Ha ypeaa

3a fga BknoyuTe ypega:

HatucHete GyToHa @ Bkn. / Vakn. (On/Off).

Ako ypeabT € BKIYEH, HAKOU MHOUKaTOPU
Ce noasABaT Ha gucnnea.

10.4 PexXm ¢ HUCKa MOLLHOCT

3a ga ce Hamanu noTpebneHneTo Ha
eHeprus, Tasu PyHKLUst aBTOMaTUYHO
AeakTuBupa ypeaa:

+ Cnea 5 MrHyTW, ako He cTapTupaTte
nporpamara.

* 5 MWHYTV cred Kpast Ha Nporpamara unu
¢aszaTa NpoOTUB HaMa4KBaHe.
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@

KoraTo ypeabT NpeMuHe B pexum Ha
HMCKA MOLLYHOCT, EKPaHbT U UKOHUTE Ce
n3knoysat. MoxeTe Aa ro aktusmpare
OTHOBO, KaTO HaTucHeTe ByToHa Bkn. /
W3kn. (On/Off).

10.5 HacTtponBaHe Ha nporpama

N

oo oo e

/—\

M3nonsBante nporpamaTopa, 3a ga
HacTpouTe nporpamara.

Ha gucnnes ce nosiesia npubnuautenHata
NPOABIKUTENHOCT Ha NporpamaTa.

@

PeanHoTo Bpeme 3a cyLueHe Lie 3aBucK
OT BUAa 3apexgaHe (Konm4ecTso 1
cbCTaB), Temnepartypara B
noMeLLeHMeTo 1 MbpBOHavanHata
BMaXXHOCT Ha NpaHeTo cnep dasarta Ha
LeHTpodpyrnupaHe.

10.6 Onuun

3aeqHo ¢ nporpamara, Ha KosiTo MoXe Aa
3apaneTe 1 Unv noseve crneuyantn onumu.




3a Ja akTuBMpaTe unu geaktusupare
AafeHa onuus, AOKOCHEeTe CbOTBETHUSA BYTOH
nunun kombuHauusa ot Asa GyToHa.
CbOTBETHMAT CUMBON Ha AUCHNEest Unm
cBeToamoaa Hag GyToHa cBeTBa.

10.7 OnuuAa 3a 3awmTa 3a geua

3akntoyBaHeTo 3a Aella MoXe Aa ce
aKkTuBMpa, 3a Aa nornpeyv Ha dela aa cu
urpasT c ypega. OnumaTta ,3awmTa 3a geua”“
3aKI04Ba BCUYKM CEH30PHN BYTOHM 1 ByTOHa
3a nporpamara (Tasu onuus He 3aknoysa

6yrora (O Bkn. / Uskn. (On/Off).

MoxeTe Aa akTMBMpaTe onuusaTa 3a sawmra
3a geua:

* npeav ga gokocHeTe GyToHa D” Crapt/
May3a (Start/Pause), ypeobTt HAMa ga
MOXe a cTapTupa

* cnepf KaTo JokocHeTe ByToHa |>|| Crapt/
May3a (Start/Pause), nporpamute 1
onuunTe BEYe He ca HannyHu.

AKTUBMpPaHe Ha onuusiTa 3a 3alimTa 3a
aeua:

s

1. BknioyeTe cywmnHsaTa.
2. W3bepeTe 1 OT HaNUYHUTE NPOrpammu.

3. [okocHeTe 1 3agpbxTe BYTOH (@ Be3s
rbHKU (Anti-crease) 3a okono 3 cekyHOM.

Ha ekpaHa ce nosiBsiBa CUMBOITbT 5

4. 3a pa geakTMBupaTe 3aknyBaHeETO 3a
Aeua, OTHOBO JOKOCHETE ropHUsi GYTOH,
[0KaTo CUMBONMbT U3Ye3He.

10.8 CtapTupaHe Ha nporpama

3a cTapTvpaHe Ha nporpamara:

HokocHeTe 6yToHa Ol Craprt/May3a (Start/
Pause) .

YpenwbT cTaptupa, a cBeToanoabT Hag
6yTOHa cnupa Aa Mmura 1 octasa Aa CBeTW.

10.9 CtapTupaHe Ha nporpama &
OTtnoxeH ctapt (Delay Start)

1. WN3bGepete nporpamaTta 3a cyLleHe n
onuuure.

. Y

2. [okocBaiite 6yToHa & OTnoxeH ctapT
(Delay Start) mHorokpatHo.

BpemeTo 3a oTnaraHe e Ha gucnnes (Hanp.

| c h ako nporpamMara Lie 3anoyHe cnes
12 vaca.)

3. 3a pa aktmBupate onuusaTa @ Ornoxen
crapt (Delay Start), nokocHeTe 6yToHa

D” Crapt/lNaysa (Start/Pause).
BpewmerTo 3a ctapTMpaHe HamansiBa Ha
avicnnes.

10.10 lNMpomsaHa Ha nporpama

3a fna cmeHuTe AajeHa nporpava:

1. HatucHete ByToHa ® Bkn. / Uskn. (On/
Off) 3a uskno4BaHe Ha ypeaa.

2. HatucHeTte oTHOBO GyTOHa ©) Bkn. /
W3kn. (On/Off) 3a BkntoyBaHe Ha ypeaa.
3. 3apawnTe HoBa nporpama.
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10.11 Kpan Ha nporpamaTta

®

MouncTeanTe punTbpa 1 U3TOuBaNTE
KOHTeWHepa 3a Boda crefj BCEKU LUKbI
Ha cyweHe. (BmxTe rnasa MPVKN N
MOYNCTBAHE)

Ako UVKBITBT Ha CyLleHe NMPUKIKYKn, Ha
1
aucnrnea ce nosdasdaBa CUMBOJTBT El . Ako

onyusaTa U= curvan sa kpari (End Signal) e
BKMIOYeHa, MPo3ByYaBa NpeKbCBaLl, 3ByKOB
CUrHan B NpoAbIDKeHne Ha 1 MUHyTa.

®

AKO He n3knounTe ypeaa, ce BkIoYvBa
(hazaTta NpoTMB HaMa4dkBaHe (He e
aKTVBHa C BCUYKM nporpamu). Murawmat

cvumson U yka3Ba, 4ye pasaTta npoTus
HamaukBaHe paboTu. MNpaHeTo MoXe Aa
ce u3Baau no Bpeme Ha Ta3u dasa.

3a pa nssagute npaHeTo:

11. NMPEMNOPBKN N CbBETH

11.1 EKonorn4yHu cbBeTH

3apexgaHeTo Ha bapabaHa fo
MaKCUMarnHus KanaumTeT, MOCOYEH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le AonpuHece
3a MIKOHOMUSITA Ha EHeprusi.

* LleHTpodyrupaiite nobpe npaHeTo npeamn
CyLleHe.

* He Hagsuwagavite gonyctumuTe
KonuyecTsa npaHe, MOCOYEHN B rnasa
J1porpamn®.

* [louunctBarnite punTbpa cneq BCEKN LUKbI
Ha cylueHe.

* He n3nonssarte oMeKoTMTEN 3a ThKaHN
3a npaHe 1 crnef ToBa 3a cylleHe. B
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1. HartucHete GyToHa @ Bkn. / Vakn. (On/
Off) B npogbimkeHne Ha 2 cekyHau, 3a aa
N3KNoYnTE ypeaa.

2. OrtBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

3. VisBageTte npaHeTo.

4. 3artBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

Bb3MOXHM NPUYMHM 33 HE3a40BONUTENTHU

pesynTaTu Npu CyLUeHe:

* HenpaBunHu HaCTPOWiKN 3@ HMBO Ha
cylueHe no nogpasbupaxe. Bx. rmasa
~Perynupare Ha yenesara kpaviHa
BJI&XHOCT"

» TewmnepaTypara B NOMELLEHUETO €
npekaneHo HYcKa Unu npekaneHo B1Mcoka.
OntumanHata cTaiHa TemnepaTtypa e
mexay 18° - 25 °C.

@

OcrTaBeTe BpaTara fieko 0TBOpeHa cref
BCEKW UMKbI, 3a Aa usberHete
BMa)HOCT.

bapabaHHaTa CyLUMHA NpaHeTo
aBTOMaTUYHO Ce OMEKOTSIBa.

* BopaTa OT KOHTelHepa 3a Boaa MoXxe Aa
ce 13Mon3Ba Npu rmageHeTo Ha Apexu.
MbpBo Tpabea fa duntpuparte Bogata, 3a
[a npemaxHeTe ocTaHanuTe TeKCTUMHU
BnakHa (nogxoasiy € 06UKHOBEHUAT
dunTLP 3a Kade).

* BwuHaru gpbxTe oTBOpUTE 32
Bb31yXOMNOTOK Ha AbHOTO Ha ypeaa 4ynucTu
1 HesanyLleHw.

* YBeperTe ce, Ye NOTOKbT € JOCTaTbYeH
TaMm, KbAeTo Le 6bae MOHTUPaH ypeabT.



12. TPVOKN N NMOYNCTBAHE

12.1 N'pacbmk 3a nepnognYHO
no4vyucrtBaHe

lNMepuoanyHOTO NOoYncTBaHe cnomara 3a

yAbkaBaHeTo Ha pabGoTaTta Ha ypena Bu.

AKO ypeabT He ce u13ronasa AbiAro Bpeme,
N3KIOYETE ypeaa OT KOHTaKTa.

Fpadwll( C NokKasaTtesim 3a nepuoanyHO NoYncTBaHe:

MouncTBaHe Ha unTbpa

VHovkatopbT @ npemwurea

M3npa3sHeTe KoHTelHepa 3a Boga

MHavkatopbT Qf‘ npemurea

MouncTBaHe Ha KOHAeH3aTopa

MHovkatopbT = npemurea

MouncTBaHe Ha GapabaHa

Ha Bcekun gBa meceua

MouncTBaHe Ha kKOMaHAHOTO Tabno v Kopnyca

Ha Bcekn gBa meceua

MouncTBaHe Ha OTBOpPUTE 3a Bb3YyLUEH MNOTOK

Ha Bceku gBa meceua

CnepgHute naparpaqwl CbAObpXaT MHCTPYKUUM NPU NOYNCTBAHETO Ha BCAKa 4acT.

12.2 OTcTpaHsiBaHe Ha YyXAau
npeameTu

®

YBepeTe ce, ye pxoboBeTe ca
OnpasHeHU 1 BCMYKKN pa3xnabeHun
enemeHTU ca 3aTerHaTtu, npeau aa
3anoyvHeTe LUuMKbIa Ha cylueHe. Buxre
pasgen ,[logrotoBka Ha NnpaHeTo".

OTcTpaHeTe Yyxaute npeameTu, KOuTo
MoXeTe fa Hamepute B 6apabaHa cneg
UMKbIa Ha cylleHe (Hanp. MeTanHu ckobu,
KonyeTa, MOHEeTU 1 ap.).

12.3 MNMouncTBaHe Ha punTbpPa
B kpas Ha BCeku LMKbN CUMBOMBLT @ Qutp

ce rnokassa Ha kpaHa v Bue Tpsbea ga
nouncTmTe hunbpa.

®

dUnNTBPBLT cbOMpPa Mbxa Mo BpeMe Ha
LMKbMa Ha CyLUeHe.

@

3a makcumanHo Jobpwu pesyntatu
pPefOBHO NoyncTBanTe unTpute.
3anyLweHnaT GunTbp NpUYMHABA No-
OB UMKBA Ha CyLleHe 1 BCreacTeme
Ha TOBa KOHCymauusiTa Ha eHeprus ce
yBenu4yasa.

Mouncrete cpuntbpa pbUHO. AKO €
HeobxoaMmo, n3nonsearte
npaxocMykayka.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Korato nouncteate puntpute, MbxbT
TpsbBa Aa ce M3XBbPNM B kodaTa 3a
GoKnyK 1 Aa He ce Mue npes kaHana, 3a
Aa ce usberHe pasnpocTpaHeHNeTo Ha
MUKpONacTvka B U3Mon3BaHaTa BogHa
cucrema.
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1. OrtBopeTe BpataTa. Misgbpnante
duntbpa.

2. HatucHete KkykaTa, 3a Aa otBOpUTE
duntbpa.

3. Cbbepete Mbxa Cc pbka OT ABeTe
BbTPELUHM YacTu Ha punTbpa.

V3xBbpnete mbxa OT BriakHaTa.

4. Axo e Heobxoammo, noyncteTe hunTbpa
C npaxocmykadka. 3ateopeTte ounTbpa.

5. AKo e HeobxoaMMo, NoYncTeTe Mbxa OT
rHe3aoTo Ha punTbpa N YyNMbTHUTENS.
Moxe ga nsnonssare npaxocmykadka.
[MocTaBeTe ounTbpa B rHE340TO 3a
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duntbpa.

12.4 U3TOouBaHe Ha KOHTeNHepa 3a
Boaara

M3npasHeTe KOHTeHepa 3a KOHAeH3MpaHa
BOAA Crnej BCEKU LMKbI1 Ha CyLUEHe.

Ako KOHTeVIHep'bT 3a KOHAeH3upaHa Boaa e
NbIeH, nNporpamMara npekbCcBa aBToOMaTnU4HO.

CumBonsT Q,‘ Bogocvavpxxares ce nokassa
Ha aucnnes u TpsibBa Aa usnpasHute
KOHTEelrHepa 3a Boja.

3a fa usnpasHuTe KoHTEMHepa 3a Boaa:

1. [OpbnHeTe KOHTeWHepa 3a BoAa U ro
3apBXKTE B XOPU3OHTANHO NOMOXEHUE.

2. W3BageTte nnactmacoBaTa CBpb3ka U
M3TOYETE KOHTElHepa 3a Boda B NiereH
unun B nogo6eH cbAa,.

3. HaTtucHeTe nnactmacoBaTta Bpb3ka
obpaTHO 1 BbpHETE KOHTEWHepa 3a Boga
B NO3uLMs.

4. 3a pga npopbiknuTe nporpamara,

HaTucHeTe GYTOH | Crapt/lMay3a (Start/
Pause).



12.5 NMouncTBaHe Ha KOHAEH3aTopa

AKO CUMBONMLT = KOHAEH3aTop MUra Ha
eKkpaHa, npoBepeTe KoHAeH3aTopa 1
oTaeneHneTo my. AKO UmMa 3ambpcsBaHe,
nouucrete ro. [poBepsiBaiiTe NOHe BEAHBX
Ha 6 meceua.

/\ BHUMAHMUE!

He gokoceariTe meTanHata noBbpXHOCT
c ronu pbue. Puck oT HapaHsBaHe.
Hocete npegnasHu pbkasmum.
[NouncTBanTe BHMMAaTENHO, 3a Aa
npegoTBpaTUTe HapaHsBaHUs No
MeTanHaTa NoBbPXHOCT.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nsnonssarite TBbpAa NpucTaska
BbPXY NpaxocMmykaykaTa, 3a aa
npemaxHeTe Mbxa OT KoHAeH3aTopa.
ToBa moxe ga nopeau pebpata Ha
KOHAEeH3aTopa, KoeTo Browasa paboraTta
Ha ypeda v no-4b/ro BpeMe Ha CyLUeHe.

2. OtBOpeTe NOKPMBArO Ha KoHAeH3aTopa.

3. 3aebpreTe nocta, 3a ga gebnokupaTte
Karnaka Ha KoHaeH3aTopa.
~ -

—V
}
A

3a npoBepka:

1. OrtBopeTe BpartaTa. Miagbpnante
cunTbpa Harope.

5. AKo e Heob6xoaMMo, NpeMaxHeTe nyxa oT
KOHOeH3aTopa 1 HEeroBOTO OTAereHue.
MosxeTe aa m3nonssaTe npaxocMykadka ¢
npucTaBkara ¢ YeTka.

6. 3aTtBopeTe kanaka Ha KoHAeH3aTopa.
7. 3aBbpTeTe nocra, 4oKaTo ce huKeupa B
nosuums.
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8.

MocTaBeTe chuntbpa obpaTHO.

12.6 MouncTBaHe Ha ceH30pa 3a
BIaXHOCT

12.7 NouncTBaHe Ha 6apabaHa

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

Puck ot noBpena Ha ceH3opa 3a
BNaXHoCT. He na3nonsearite abpasvBHu
mMaTepuanu unm JOMakUHCKK TenyeTa 3a
noYncTBaHe Ha ceHsopa.

/\ BHUMAHMUE!
OTkayeTe ypeaa OT KOHTakTa, npean na

ro noyucrearte.

3a pa ce ocurypsit Han-gobpw pesynTaTtu 3a
n3cyluaeaHe, ypeabT e obopyaBaH CbC
CeH30p 3a BNaXkHOCT Ha MeTarna. [MocTaes ce
OT BbTpelLHaTa cTpaHa Ha 3oHaTa Ha
Bparara.

C TeuyeHMWe Ha BPeMeTO NOBbPXHOCTTA Ha
CeH3opa MoXe Aa ce 3aMbpci, KOETO
BOLLaBa XapaKTEPUCTUKMUTE Ha CYLLEHE.

MpenopbyBame ga NOYUCTUTE CEH30PA NOHE
3 unn 4 NbTM UNK ako HabngaBaTe cnaga
Ha epeKTUBHOCTTa Ha CyLLEHE.

3a nouncTBaHe MoxeTe Aa uanonasaTe no-
TBbpaa rb6a 3a MMeHe Ha CbAI0BE M Masiko
oueT unu canyH 3a YMHuu.

3a ga nouncTute ceHsopa:

1.
2,

OTBopeTe BpaTaTta 3a 3apexgaHe.
HsIKOMKO MbTU NOYMCTETE NOBBPXHOCTUTE
Ha AaTyuka 3a BaXHOCT, KaTo U3TpueTte
MeTasiHaTa NoBbPXHOCT.

M3nonagaiTe ctaHgapTeH HeyTparneH
nouncTBaLY Npenapart, 3a Aa NoYUcTUTe
BbTpeLlHaTa NoBbPXHOCT Ha GapabaHa u
dunTpute my. MNoacyLuete NOYUCTEHUTE
MOBBPXHOCTY C MeKa Kbpra.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonseante abpasnBHu maTepuanm
UM OOMaKMHCKM TenyeTa 3a novncTBaHe
Ha bapabaHa.

12.8 NMouncrBaHe Ha KOMaHAHOTO
Tabno mn kopnyca

M3nonsgaiiTe cTaHgapTeH HeyTpaneH
noyYncTBaLL, npenapaT 3a NnovnucTBaHe Ha
KOMaHZHoTo Tabrno v kopnyca.

M3nonsBarite BNaxHa kbpna 3a
noyncTeaHeTo. MoacylweTe NoYMCTeEHUTE
NMOBBPXHOCTM C Meka Kbpna.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nsnonaearite 3a noyncTeaHe Ha
ypea npenapaTu 3a NoYNCTBaHe Ha
mebenv unu npenapartu, KOMTo MoraTt Aa
MPUYMHAT KOPO3MSL.

12.9 MNouncTBaHe Ha OTBOpUTE 3a
Bb34yLleH NoToK

M3nonsBante npaxocmykayka, 3a aa
npemMaxHeTe Mbxa OT OTBOpUTE 3a
Bb34YLUHUSA NOTOK.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".
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13.1 KogoBe 3a

YpeabT He ce cTapTvpa unv cnvpa rno BpemMe Ha paboTa.

rpelka

MbpBO ce onuTaliTe fa HamMepuTe peLleHne Ha npobnema (BwxTe Tabnuuarta). Ako
npo6nemMbT NPOABLITKA, CBBPXKETE CE C OTOPU3MPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

/\ BHUMAHMUE!

M3kntouete ypena npean n3BbpLUBaHETO Ha, KakBaTo U Aa owvno npoeepka.

B cnyyait Ha ronemu npo6nemu Nnpo3By4aBa 3BYKOB CUrHar, Ha eKkpaHa ce Uu3Bexnaa

anapMeH Koa U OyTOHbT Dl Craprt/lNay3a (Start/Pause) moxe ga Mura npoabIIKUTENHO:

Kop 3a rpeluka

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

MoTOpbT Ha ypeaa e NpeHaToBapeH.

MporpamaTta He e npukoynna. Miasagerte

E50 TBbpAe MHOro NpaHe wnu 3acegHan nped-  npaHeTo oT 6apabaHa, 3agaiite nporpama-
meT B 6apabaHa. Ta v pectapTvpanTe umkbna.
BbTpeluHa HeusnpaBHocT. Jluncea Bpb3ka  lNporpamata He e NpuknoyMna npaBunHo
MeXy ENEKTPOHHUTE KOMMOHEHTU Ha ype-  WNu ypeabT e Cnpsin npekaneHo paHo. M3-
a. KnioyeTe MalIMHaTa U A BKIOYETE OTHOBO.
E90 urm E91 A
AKO KOABT 3a rpeLlka ce NosiBu OTHOBO,
CBBbPXKETE Ce C OTOPU3MPaHUS CepBU3EH
LieHTBbP.
EnekTpo3axpaHBaHeTo He e CTabunHo. KoraTo ypeabT nokassa EHO, navakarite
[0KaTO enekTpo3axpaHBaHETO € CTabunHo,
cnep ToBa HaTUCHeTe cTapT. AKO ypeabT
EHoO nocTaBu LMKbna Ha ypeaa 6e3 HUkakea WH-

AMKaLms, HaTUCHETE CTapT Ha LyKbna. Ako
npeaynpexneH1eTo ce nosieun, nposepeTe
LlenocTTa Ha 3axpaHBalus kaben / KOHTaKT
UMK enekTpo3axpaHBaHeTo.

AKO eKpaHbT MoKaxke ApYrv anapMeHu KooBe, U3KMYeTe U BKodeTe ypeaa. AKo
npobnemMbT NPOABITKA, Ce OObPHETE KbM YMBIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

B cnyyari Ha pa3nuueH npobnem ¢ bapabaHHaTta cyLumnHsA, npoBepeTe Tabnuuarta no-gony 3a
Bb3MOXHU PELLEHMS.
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13.2 OTcTpaHsaBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

MpoGnem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

BapabaHHarta cy-
LUNIHA He paGoTu.

BapabaHHaTta CYLUUINHA He € CBbp3aHa CbC
3axpaHBaHeTo.

CabpxeTe ypefa cbe 3axpaHBaHeTo. [po-
BepeTe npeanasuTtenst Ha Tabnoto (Ha go-
MalLHaTa UHcTanauws).

BpaTtuukaTa e oTBOpeHa.

3aTBopeTe Bparara.

ByTOHBT (D Bkn. / Uskn. (On/Off) He e Ha-
TWCHaT.

HatucHete 6yToHa (D Bkn. / U3kn. (On/
Off).

ByToHBbT D” Crapt/MNay3a (Start/Pause) He
e 6un gokocHar.

[HokocHeTe ByToHa D” Craprt/lNaysa (Start/
Pause) .

YpeabT € B PeXUM Ha roTOBHOCT.

HatucHete byToHa @ Bkn. / M3kn. (On/
Off).

HesaposonuteneH
pesynTar OT cylue-
HeTo.

M3bpaHa e HenoaxoasLa nporpama.

M3bepeTe noaxodsia nporpama. 1)

PUNTLPBT € 3anyLUeH.

Mounctete cunTbpa. 2)

“SS CreneH Ha nscywasaHe (Dryness

Level) onuuaTta e 3agageHa Ha E nage-
He.3)

MpomeHeTe onumsita SSSS CreneH Ha un3cy-
waeaHe (Dryness Level) Ha no-Bycoko Hu-
BO.

[MpaHeTo e npekaneHo MHOro.

He npeBuwiaBaiite MakcumanHuTte obemu
Ha npaxe.

Bb3aywHuTe 0TBOPU Cca 3anyLleHu.

MouncTeTe oTBOPUTE 3a Bb3AYXOMNOTOKA OT-
fony Ha ypepa.

Mma 3ambpcsiBaHe No ceHaopa 3a Brax-
HocT B GapabaHa.

MouncTeTe NnpefHaTa NOBBLPXHOCT Ha Gapa-
6aHa.

CreneHTa Ha CylleHe He e 3afafieHa Ha
XenaHoTO HUBO.

HacTtpolite cTeneHTa Ha cyLlueHe. 4)

KoHaeH3aTopbT e 3anyLueH.

[MouuncteTe koOHAEH3aTOpa. 2)

BpaTtaTta 3a 3ape-
XaaHe He ce 3aTBa-
ps

PUNTLPBLT He € UKCUpaH.

MocraBete unTbpa B NpaBunHaTa nosu-
umst.

MpaHeTo e 3aTvcHaTO Mexay Bpatarta u
YMITBTHEHMETO.

MN3BageTe 3aTvicHaTUTE Opexu 1 3aTBOpeTe
BpaTuyKara.

HeBb3moxHa cmsiHa
Ha nporpamara unm
onuusTa.

Cnep HavyanoTo Ha UMKba He € Bb3MOXXHO
Aa ce CMEeHAT nporpamarta nnm onuuaTa.

MaknioveTe 1 BkntoveTe cywmnHaTa. MNpo-
MeHeTe nporpamaTa Unu onuusiTa, Kakto e
Heobxoaunmo.

He moxe pa ce us-
6epe onuus. Mpos-
By4aBa 3BYKOB CUT-
Han.

OnuusTa, KoATO ce onuTeaTte Aa usbeperte,
He e [oCTbMHa 3a u3bpaHara nporpama.

M3knioyeTe 1 BkntoyeTe cywmnHaTa. Mpo-
MeHeTe nporpamaTa unv onuuaTa, KakTo e
HeoGxoaumo.

Ha gucnnes ce no-
Ka3Ba HeoYakBaHoO
BpemeTpaeHe.

BpemeTpaeHeTo 3a cylleHe ce n3ymcnsaea
crnopen pasmMepa 1 BNaXxxHoCTTa Ha npaHe-
TO.

ToBa e aBTOMaTUYHa PYHKUMS — ypeabT
paGoTu NpaBuIHO.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

HeakTtuBHa nporpa-
va.

KoHTelHepbT 3a BoAa € MblleH.

M3ToyeTe KOHTEHEpa 3a BoAa, HaTUCHETe

6yToHa [>” Crapt/Mayaa (Start/Pause). 2)

BpemeTo 3a cylieHe

€ npekaneHo KpaTko.

KonuuecteoTo npaHe e marnko.

M3bepeTe nporpama 3a Bpeme. BpemeTto
TpabBa Aa e cBbp3aHo ¢ 3apexaaHeTo. 3a
13cyllaBaHe Ha efiHa Apexa Unu Manko Ko-
JIMYECTBO NpaHe BY NpenopbYBamMe KpaTku
nepvoauM Ha CyLueHe.

MpaHeTo e NpekaneHo Cyxo.

M36epeTe nporpama ¢ NoaxoasiLo Bpeme
Unu No-BMCOKa CTEMEH Ha CcylleHe (Hanp.

. EkcTpa)

LinkbnbT Ha cyweHe

OUNTBLPBT € 3anyLUeH.

Mouunctete chuntbpa.

3apep,eHOTo npaHe e TBbpAae MHOro.

He npeBuvwwaBariTe makcumanHute obemu
Ha npaHe.

[MpaHeTo He e LeHTpodyrmpaHo gocTaTby-

LleHTpodbyrupaiite npaHeTo fobpe B ne-
panHaTta maluvHa.

5) HO.
€ npekaneHo Oobnbr

Temnepartypata B CTasita € MHOTO BUCOKa
UMN MHOTO HUCKA — TOBA HE € HeW3npas-
HOCT Ha ypepa.

OcwrypeTe cTailiHa TemnepaTypa no-Bucoka
oT +5°C n no-Hucka ot +35°C. OnTmanHa-
Ta CTaliHa TemnepaTypa 3a NocTuraHe Ha
Haii-0o6pwv pesynTaTy Ha CylleHe e Mexay
18°C - 25°C.

1) CbobpaseTe ce C onMcaHMeTo Ha nporpammte — BuxTe rnasa NMPOrPAMW.
2) Busre rnasa IPUKU U [TOYUCTBAHE.,
3) Cawmo cywmntu ¢ CteneH Ha uscywasaHe (Dryness Level) onuuaTa .
4) Buxre rmasa MOME3HW CHBETU.
5) 3abenexka: Cne,q Makcumym 5vaca UMKBbNBT Ha CylleHe 3aBbpLliBa aBTOMaTtu4Ho.

13.3 Bb3MOXHU NPUYNHM 3a
He3afo0BONIUTENTHU pe3ynTaTu npu

CylieHe:

PuNTLPBT € 3anyLleH. AKO PUNTLPBLT €
3a[pbCTEH, CylleHeTo HAMa Aa e

eeKTNBHO.

Bb3aylHMTe 0TBOPYK ca 3anyLleHun.
BapabaHbT € 3amMbpceH.
HenpaBunHu HacCTPonKK 3a HUBO Ha
cylieHe no nogpasbupaHe. Bx. rmasa

~Perynupare Ha yenesara kpaviHa
BII&XHOCT"

+ TewmnepaTypara B NOMELLEHUETO €
npekaneHo HYcKa Unu npekaneHo B1McokKa.
OntumanHata cTaviHa TemnepaTtypa e
mexay 18° - 25 °C.
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14. JAHHWN 3A NOTPEBJIEHNETO

14.1 BbBegeHue

®

PbKkoBOACTBOTO 32 NOTPebUTENs ChabpXKa ABE pa3NMYHU NPenpaTku KbM perfnameHTuTe

Ha EC 3a ekonpoeKkTupaHe u eHepruiHo eTukeTnpaHe.

* PernamenT (C) 932/2012 n PernamenT (EC) 392/2012 BanugHa 8o 30 toHn 2025r. e
CBbp3aHa C KnacoBeTe Ha eHepruiiHa epekTuBHocT oT A+++ no D.

» PernamenT (EC) 2023/2534 BanugeH ot 1 tonn 2025 r. e cBbp3aH € KnacoseTe Ha
eHepruiiHa edekTnBHocT oT A o G.

®

QR KO4BT BbPXY EHEPruinHUSA eTUKET NpefoCTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb Bpb3ka,
BoAeLla 4o Hopmaums, cBbp3aHa ¢ hyHKUMOHaNHoCTTa Ha ypeaa B 6asata AaHHu
EPREL Ha EC. 3anaseTe eHepruiiHms eTUKET 3a CnpaBka, KakTo 1 PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyrn AOKYyMEHTU, NpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHo e ga notepcute nHpopmaumata B EPREL kaTto nanonasate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu v BbBeAeTE MMETO HA MOAENA Y NPOAYKTOBUSI HOMEP, KOUTO ce
HamupaT BbpXy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeda. BuwxTte rnaea ,OnucaHve Ha npogykTta“ 3a
MECTOMOJIOXKEHNETO Ha TabenkaTa ¢ aHHW.

14.2 JlereHpa

Kr 3apexaaHe Ha npaHe. 06./MUH. LleHTpodbyrnpaHo Ha

kWh KoHcymauusi Ha eHeprus.

Y4y:MMm MpoabmkuTENHOCTTa Ha Nporpamara.

% HavanHarta BnaxxHOCT B Kpas Ha a3aTa Ha LieHTpodyrmpaHe v Lienesara KpaiHa BNaXXHOCT B

Kpas Ha nporpamarta 3a CyLleHe.
KonkoTo no-Bucoka e LeHTpodhyraTa, TONKoBa Mo-BUCOK € LYMbT NpU LieHTpoyrupaHe, Ho no-Huc-
Ka e MbpBOHaYanHaTa BAaXHOCT U KOHCYMaLWsi Ha EHEPrus MpU CyLLEHe Ha NPaHeTo.

14.3 CburnacHo PernameHT (EC) Ha KomucusaTa (EC) 2023/2533, PernameHT
(EC) 2023/2534 n PernameHT (EC) 392/2012.

@

CnefHvTe CTOMHOCTU ce nony4yaBaT B NabopaTOpHU YCNOBUS CbITIAaCHO CbOTBETHUTE
cTaHaapTu. PasnuuHuTe napameTpu Morat Aa NpOMEHST AaHHWUTE, HanpyUMep: Konuye-
CTBOTO NpaHe, TWMNa npaHe ¥ ycroBusTa Ha okonHaTta cpefa. [bpBoHaYanHoOTO Cbabp-
»KaHWe Ha BNaXXHOCT B NPaHeTo, TUMbT BOAA, 3aXPaHBALLOTO HaNpeXeHWe 1 npoMsiHaTa
Ha HacTpoiikaTa no nogpasbvpaHe Ha JafeHa nporpama MoXe CbLLOo Aa NOBMusie Ha
eHepronoTpebneHneTo, NPOALIKUTENHOCTTA Ha NporpaMara 3a CyLleHe U BNaXHOCTTa
B Kpasi Ha npoveca.
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Mbp-

Hentpo- o 1o LleneBa
3apexpa- dyrupa- ETE Bpeme Ha cy- KoHcymauus -
Mporpama He HoHa o wene naewepras BRUE
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
MYH.) HOCT (%)
’ (%)

Eco 1)2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco1)2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Tosa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonaBaHa 3a OLEeHKa Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama mMoxe Aa cy-
LUM NaMy4HO MpaHe OT MbPBOHAYANHO CbAbPXAHWE Ha BMaXHOCT Ha NpaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpaHo Cbabp-
»aHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

2) Mporpamata ,Eko" e paBHOCTOWMHa Ha <:| Mamyk (Cottons)Eco*, koaTo e ,CtaHaapTHaTa nporpama 3a na-
Myk“ cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. Moaxoasilo e 3a cylueHe Ha HopManHo MOKpO na-
MYYHO npaHe.

MoTpe6neHue Ha eHeprusa B pasfiMyHU PeXUMHU

KoHcyMauus Ha MOLLHOCT B pexum SRR CEY L ]

Uzkn. (W) B pexum T\?\I I)'OTOBHOCT 3abaseH ctapT (W)
0,50 0,50 4,00

BpemeTo oo pexum ,M3knouBaHe/B rotoBHOCT" € Mmakcumym 15 MuHyTU.

14.4 O6uyamHmn nporpamu

®

Tes3n CTOMHOCTU cnyXaTt camo 3a

npuvep.
LleHTpo- Mop-
BOHa- LleneBa
3apexpa- yrupa- Bpeme Ha cy- KoHcymauus y
yanHa KpaiiHa
Mporpama He HO Ha weHe Ha eHeprus
BIax- . BJTaXXHOCT
(kr) (06./ HoGT (4:Mm) (kWh) (%)
MWH.) (%)
E'a“"y" (Cottons) 8,0 1000 60 4:02 2,49 3,0
KkcTpa
Ea“"y" (Cottons) 40 1000 60 2:42 1,60 3,0
KcTpa
Pamyk (Cottons) 8.0 1000 60 2:20 1,45 12,0
nageHe
Mamyk (Cottons) 40 1000 60 1:24 0,02 12,0

mapeHe
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LleHTpo- e

BOHa- LleneBa
3apexpa- dyrupa- ETE Bpeme Ha cy- KoHcymauus P
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprusi p
BRax- BNaxHoCT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
MMH.) HOCT (%)
’ (%)
CuHTeTrKa
(Synthetics) 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
Ekctpa
CuHTeTMKa
(Synthetics) 4,0 1200 40 1:06 0,68 1,0
wkad cyx
CuHTeTMKa
(Synthetics) 4,0 1200 40 0:51 0,46 12,0
mapexe
Renuiathm 2,0 1100 55 1:36 0,98 05
(Delicates)

15. OMNMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupante matepmannte cbC cuMBona

L/:). [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PELMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKONHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTNagbuy OT
€neKTPUYEcKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He
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N3XBbPNSANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aeqHo ¢ GuToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSI MYHKT 3a
peuuknupaHe nnu ce obbpHETE KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

H n A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

A gyartdé nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokeért. Az
utmutatoét tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

& Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony anyagok.

A készllékben gyulékony, azonban igen kérnyezetbarat gaz,
propan (R290) talahat6. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hGtokor propant tartalmazé alkatrészeit.
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1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!
Fulladas, sértilés vagy tartés rokkantsag kockazata.

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

A 3 és 8 év kdzotti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felligyelet nélkil
nem tartozkodhatnak a készulék kézelében.

3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a készuilék kozelében.
Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

A mosészereket tartsa tavol a gyermekektél.

A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készulék kizardlag haztartasi tipusu, géppel szarithato
ruhak szaritasara szolgal.

Ne hasznalja a szaritd funkciot, ha a ruhanemda ipari vegyi
anyagokkal szennyez6dott.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.
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Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzait.

Ha a szaritdbgépet mosdgép tetejére helyezi, hasznalja az
Osszeépitd készletet. Az dsszeépitd készlet hivatalos
markakeresked6nél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt készilékekhez
hasznalhat6. Uzembe helyezés és hasznalat el6tt olvassa
el figyelmesen (lasd az Gzembe helyezési utmutatot).

A készulék elhelyezhet6 szabadon allé médon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendd hely (lasd az
Uuzembe helyezési utmutatot).

A készulléket ne helyezze Gzembe zarhaté ajtd, toldajto
vagy olyan ajté mogott, amelynél a készilékkel ellentétes
oldalon talalhatoé a zsanér, és emiatt a készulék ajtaja nem
nyithatd ki teljesen.

Ugyeljen arra, hogy a készilék alsoé részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorl6 vagy
egyéb padloburkold targy ne zarja el.

FIGYELEM: A készlléket tilos klls6 kapcsoldéeszkozzel,
példaul id6zitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakoz6dugd hozzaférhetd legyen
az Uzembe helyezés utan.

Gondoskodjon a készuléknek helyt add helyiség j6
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tlzel6anyagokat elégetd készllékekbdl (beleértve a nyilt
tlzet is) szarmaz¢ fustgazok nem kivant visszaaramlasat.
FIGYELEM: Ne telepitse a készlléket légcserével nem
rendelkez6 helyre.

A készulékben gyulékony, azonban igen kdrnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
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héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hitékor propant tartalmazoé alkatrészeit.
FIGYELEM: A készilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévé szellbzdnyilasokat tartsa akadalymentesen.
FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
készulék hitdkore.

FIGYELEM: Puszta kézzel ne érintse meg a kondenzator
hozzaférhetd fémbordait. Sérulésveszély! Viseljen
védokesztylt.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet, mely
8,0 kg tdmegli lehet (lasd a ,Programtablazat” cimi
fejezetet).

Tordlje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket és
csomagolasi térmeléket.

Ne hasznalja a készUlléket sz(ir6 nélkil. Minden hasznalat
el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszUraot.

Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a szaritogépben.

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
ndvényi olaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, elkuldnitve kell kimosni
meleg vizben, extra mennyiségli mososzer hasznalataval,
miel6tt a szaritogépben szaritana.

Olyan darabokat, mint szivacs (latexhab), zuhanysapkak,
vizallé textiliak, gumirozott ruhadarabok vagy
szivacsdarabokkal kitomott parnak, tilos a szaritdgépben
szaritani.

A textiloblitoket vagy hasonlo készitményeket az azokhoz
mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.
Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat, mely
gyujtészikra forrasa lehet, pl. 6ngyujté vagy gyufa.
FIGYELEM: Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi
ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
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darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a maradékhé

eltavozzon.

« Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

& Figyelem: Tlizveszély! / Gyulékony
anyagok.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Ne telepitse a készlléket Iégcserével nem
rendelkezd helyre.

A készllékben gyulékony, azonban igen
kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitékor propant
tartalmazo alkatrészeit.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

* Ne helyezze lizembe a késziléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 5 °C ala
csOkkenhet vagy 35 °C folé emelkedhet.

» Akészilék lizemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

» Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készulék és a padlo kozott.

* Mozgataskor mindig tartsa a készuléket
figgbleges helyzetben.

+ A készilek hatoldalat a falhoz kell allitani.

» A keészulék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz izembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* FIGYELEM: A készlléket ugy tervezték,
hogy az épiiletben lévd
féldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbit6 kébeleket.

* A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hiuzza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozodugot.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérlilés, aramités, tliz, égési
sérllés vagy a készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

A Figyelem: Tizveszély! / Gyulékony
anyagok. A készlilékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy
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ne sértse meg a hitékor propant tartalmazé
alkatrészeit.

Ez a készlilék kizarélag haztartasi (beltéri)
célokra hasznalhaté.

Ne szaritson olyan toltott vagy bélelt
darabokat, melyek kiilsé huzatanyaga
megseérult (elszakadt vagy kirojtosodott).
Ha a szennyes ruhanemiket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer le
kell futtatnia egy oblitéprogramot, miel6tt
elinditja a szaritasi ciklust.

Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Kdvesse a
ruhanem( kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitédsokat.

Ne igyon a gép kondenz/desztillalt vizébdl,
és ne hasznalja fel ételkészitéshez.
Egészségligyi kockazatot jelent az
emberek és a hazi kedvencek szamara.
Ne 0ljon vagy alljon ra a készilék nyitott
ajtajara.

Olyan ruhadarabot nem szabad a
készilékbe tenni, amelybdl cs6pdg a viz.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A Figyelem: Tlzveszely! / Gyulékony
anyagok. A készulékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy
ne sértse meg a hitékor propant tartalmazé
alkatrészeit.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy goztisztitot.

Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

A hitérendszer épségének megdvasa
érdekében a tisztitast korultekintéen
hajtsa végre.
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2.5 Kompresszor

/\ FIGYELMEZTETES!

A készllék karosodasanak veszélye all
fenn!

A szaritogépben 1évd kompresszor és
rendszere kuldénleges kézeggel van
feltdltve, amely nem tartalmaz fluor-klér
szénhidrogéneket. Ennek a rendszernek
szorosnak kell maradnia. A rendszer
karosodasa szivargast okozhat.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjik, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakért6 altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

A kovetkez6 potalkatrészek rendelkezésre
allnak legalabb 10 évig a modell
gyartasanak befejezését kdvetden:
tomitések, kapcsoldk és gombok,
kondenzviz szivattyu, ajtdzarak, motorok
és motorkefék, a motor és a dob kozotti
erdatvitel, ventilator- és ventilatorkerekek,
dobok és csapagyak, vizvezetékek és
kapcsolodo berendezések, beleértve a
tomlbket, szelepek és szlrék, kabelek és
dugok, nyomtatott aramkori kartyak,
elektronikus kijelz6k, termosztatok és
hémeérséklet-érzékel6k, szoftverfrissitések
(beleértve a szoftver visszaallitasat),
rugok, fitéelemek és részeik, elektromos
biztositékok (kulon vagy egydtt), alsé
valtogorgd, tamasztogorgd, ajtok,
ajtétomitések, kilincsek, ajtézard
szerelvények és zsanérok, sz6szszirok,
levegdszlrék, mianyag perifériak,
kondenzviztartaly. Az idétartam
elképzelhetd, hogy hosszabb az On
orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.
Kérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarélag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 potizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy




megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennallé szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

A Figyelem: Tlzveszeély! / Anyagi kar és
a készllék sériulésének veszélye all fenn.

3. TERMEKLEIRAS

Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A készllék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

A készulék gyulékony gazt (R290)
tartalmaz. A készUllék megfelel
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készilékdobban rekedését.

A készlléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

Viztartaly
Kezel6panel

A készilék ajtaja
Filter (Sz(ird)

Adattabla és QR-kod

A Levegonyilasok
Kondenzator fedele

Bl A kondenzator burkolata
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El Allithato labak

@

A ruhanem( kénnyebb betoltéséhez,
illetve a beszerelés megkonnyitésére az
ajto nyitasi irdnya megfordithato (lasd a

kulon mellékelt lapon).
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Az adattabla jelentése:

QR-kod

modellnév
termékszam
elektromos besorolas
sorozatszam

Olvassa be a késziiléken talalhaté QR-kédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtébbet hozza ki beléle.

. ED Hozzaférhet a késziilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkcidk hasznalatarol
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) aeg.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. ﬂ Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kévetkezé cimen is rendelkezés-

re all: aeg.com/support)

. lﬂ Tartozékok, kopoeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a késziilékhez (az aeg.com/shop ol-

dalon is elérhetd)

3.1 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halézati csatlakozodugét a haldzati
csatlakozdaljzatba.

Az ehhez sziikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Mlszaki adatok” ¢
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a haldzati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a sziikséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban |évé egyéb készllékeket is.

Csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt
aljzathoz.
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Az elektromos kabel a késziilék lizembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhetd.

A késziilék tzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adodo karok, illetve sériilések esetén.




4. MUSZAKI ADATOK

Magassag x Szélesség x Mélység

85,0 x 59,6 x 66,3 cm

Maximalis mélység nyitott betdltéajtd mellett

110,8 cm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajtd mellett

95,8 cm

Allithaté magassag

85,0 cm (+ 1,5 cm - lab szabalyozas)

Dob térfogata 1181
Maximalis toltet 8,0 kg
Fesziiltség 230V
Frekvencia 50 Hz
Akusztikus levegbben terjedd zajkibocsatas az Eco 66 dB(A)
program szaritasi ciklusahoz maximalis toltetnél

Osszteljesitmény 800 W
Hasznalat médja Haztartasi

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet

+5°C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni IPX4
védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az ala-
csony fesziltségli részeket nem védi ez burkolat
Htékozeg-gaz megjeldlése R290
Hltékozeg tdmege 0,140 kg
[ —— :
[ — -
1 — —
[ —— -
1 —
I —
[ —
D m— e e S
/J ‘ )

Programvalasztd
Kijelzé
Ol Start/Sziinet (Start/Pause) gomb

Egyéb funkciok

® Be/Ki (On/Off) gomb
A Programok

MAGYAR
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5.1 Kijelzé

L
¢ 1 >

@ B g

Szimbélum a kijelzén

A szimbolum leirasa

2

mn
w

a ciklusidé kijelzése

)_(.)_(kgmax

maximalis toltet

0'20h

késleltetett inditas kivalasztasa (30 perc - 20 6ra)

Gylrédésmentesités (Anti-crease) kiegészité funkcio be

hangjelzés ki

gyerekzar bekapcsolva

ruhanem( szarazsaga: vasaldszaraz, szekrényszaraz, extra szaraz

Id6vezérelt szaritas (Time Dry) kiegészitd funkcio be

visszajelzd: engedje le a viztartalyt

@ visszajelz6: tisztitsa meg a sziirét
= visszajelz6: ellendrizze a kondenzatort
1§ visszajelz6: szaritdsi fazis

visszajelzd: hlitési fazis

visszajelzd: gydrédésmentesitd fazis

Késleltetett inditas (Delay Start) kiegészité funkcié be
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6. PROGRAMOK

Programok Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése 2)

Szétvalogatas nélkiil mosott ruhadarabok
rutinszer(i szaritdsahoz tervezték. Egyenle-
MixDry 5,0 kg tesen szaritja a mindennapos viseleteket ,”
(pamut, pamut és miszal keverék, valamint
miszalas ruhadarabok).

A nedves, pamut ruhanem( szaritasara al-

kalmas, és erre a célra az energiafelhasz-

nalas szempontjabdl a leghatékonyabb
Eco 3) 4) 8,0 kg program.

A szarazsagi szint nem allithato, és alapér-

telmezés szerint Szekrényszaraz / tarolasra

kész értékre van allitva.

Fehér és szines pamutszévetprogram. o~
Pamut (Cottons) 8,0 kg Alapértelmezett bedllitas a tarolasara kész /’
szarazsagi fok.

Tobbnyire szintetikus szalakat, példaul po-

Miiszal (Synthetics) 4,0 kg liésztert, poliamidot stb. tartalmazo kevert ,
ruhadarabok. T
Ajanlott kényes szévetekhez, példaul visz- o~ o~ o~

Kiméls (Delicates) 2,0 kg kézhoz, miiselyemhez, akrilhoz és ezek ke- () [

verékeihez.

Egyszerre legfeljebb harom szett agynemdt
képes szaritani. Minimalizalja a nagyméreti
Agynem(i (Bedlinen) XL 4,5 kg tételek csavarodasat és gubancolodasat, /”
hogy minden agynem( egyenletes szarad-
jon, nedves foltok nélkdl.

Képes megszaritani a szintetikus szalakbdl,

. tobbek kozott poliészterbdl, elasztan keve- NN S
Sportruhazat (Sportswear) 40kg \srekbl s poliamidbl készillt Altalanos BBA
sportruhazatot.

Biztositja a bels6 részek megfelel6 szarada- o~ o~ o~
Takaré (Duvet) 3,0 kg sat egy- vagy kétszemélyes paplanok, par- /”
nak és parnazott takarok estén is.

Csokkenti a gylrédést a pamut, mliszalas és kevert anyagu
ruhanemik kis toltetén a vasalads megkdnnyitése érdekében.
Két szaritasi fokozattal rendelkezik: Vasalasra kész opcié

Vasalaskénnyités (Easy Iron) 2,0 kg esetén a té’telek enyhéjn’ nedvesek’ma'radnall( a vase_xlléshpz
vagy a fellégatott szaritashoz; a Tarolasra kész opcio teljes
szdarazsagot garantal.

PN
/°,°,.

MAGYAR 43



Programok Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta jelzése 2)

Kizarélag szaraz ruhakhoz
Rovid, alacsony hémérsékleti ciklus, amely
aita segit a kellemetlen szagok eltavolitasaban AIAale
Frissités (Refresh) 1.0kg kis mennyiségi ruhanem( esetén. Javasolt /,,
a hosszu idén at tarolt ruhanemiik esetén
is.

1) A maximalis suly szaraz tételekre értendd.

2) A ruhanemii cimkéjének jeldléseivel kapcsolatban olvassa el a NAPI HASZNALAT: cimii fejezetet A ruhanemdi
elbkészitése.

3) Ez az a referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési el6irasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsd, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

4) Az Eco program egyenértékl a <:| Pamut (Cottons) Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprog-
ram” az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanem( szaritasara al-
kalmas.

6.1 Programok és kiegészité funkciok kivalasztasa

Egyéb funkcidk

§§8Y szarazsagi [ cyirsdes- ' 1dsvezérelt

Programok1) fokozat (Dryness mentesités (Anti- szaritas (Time
Level) crease) Dry)

MixDry () - " ]
Eco m 2) [ ]
Pamut (Cottons) E EE] O [ ] ]
Miszal (Synthetics) — [I] e n =
Kiméls (Delicates) (1) 2) n
Agynemii (Bedlinen) XL — ] ‘& " ]
Sportruhazat (Sportswear) m 2) ]
Takaré (Duvet) m 2) | ]
Vasalaskonnyités (Easy Iron) E EE] | ]
Frissités (Refresh) [ ]

A programmal egyutt 1 vagy tobb kiegészité funkcidt is beallithat.
2) Alapértelmezett beallitas
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7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 §§§§ Szarazsagi fokozat (Dryness
Level)

E kiegészitd funkcié elésegiti a ruhanemd kivant sza-
razsagi fokozatanak elérését. Kivalaszthatja a szaraz-
sagi fokozatot:

= vasalasra kész — vasalészaraz foko-
zat

tarolasra kész — szekrényszaraz fo-
kozat1)

(==

a° tarolasra kész — extra szaraz foko-

! zat

A programhoz kapcsolédé alapértelmezett beallitas

A végs6 célnedvesség beallitasa

®

Erre azért lehet szlikség, mert a
szarazsagi eredményeket szamos
kortlmény befolyasolja, pl. a viz tipusa, a
tapfesziltség vagy a kornyezeti
hémérséklet stb.

HOGY LEHET TOKELETES SZARITAST ELERNI:

1. Prébalja meg bedllitani a szarazsagi fokozat be-
allitasait (lasd fent a Szdrazsdgi fokozat
(Dryness Level) opciot).

2. Ha tovabb szeretné névelni a ruhanem( szaraz-
sagi fokat, médosithatja az alapértelmezett sza-
razsagi fokozatot (lasd alabb). Ez a beallitas a
legtdbb programon miikadik, kivéve a Eco,
Gyapju (Wool), Takaré (Duvet), Tollkabat (Down
Jacket), Frissités (Refresh) programokat ha a
gépen elérhetdk.

Az alapértelmezett cél nedvességi fok

médositasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allo
programok kézl.

3. Erintse meg egyszerre és tartsa

lenyomva a %)) Szarazsagi fokozat
(Dryness Level) és a [

Gylirodésmentesités (Anti-crease)
gombokat.
Az alabbi szimbdélumok egyike jelenik meg a
kijelzén:
E D_ - Maximalisan szaraz
M- .
L UZ - Extra szaraz

E DE - Normal szaraz

4. Nyomja meg tdbbszor a(z) Dl stary
Sziinet (Start/Pause) gombot, amig el
nem éri a kivant végs6 célnedvességet.

S?ca,lrgzzsaatgl Kijelz6 szimbolumok
maximalisan I&I E D_
szaraz
szarazabb ruha- + ﬂl E D =
nem
normal szaraz- Iﬂl E DE

sagu ruhanem

5. A beallitas memoriaba mentésehez
érintse meg egyszerre és korilbelil 2

masodpercig tartsa lenyomva a §§59
Szarazsagi fokozat (Dryness Level) és

a (@ Gylirodésmentesités (Anti-
crease) gombokat.

7.2 Gylrédésmentesités (Anti-
crease)

A szaritasi ciklus végén mikoédésbe 1€pd
gylrédésgatlo fazist (30 perc)
meghosszabbitja 120 percre. A szaritasi fazis
utan a dob idénként megfordul, hogy
meggatolja a ruhanem 6sszegylrédését. A
szaritott ruha a gylrédésgatlo fazis alatt
kivehetd.

7.30= Program vége jelz6hang (End
Signal)

Hangjelzés a kdvetkezd esetekben hallhato:

» ciklus vége

» gylrédésmentesit6 fazis kezdete és vége
A hangjelzés alapértelmezés szerint mindig
be van kapcsolva. Ezzel a kiegészitd
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funkcioval be- vagy kikapcsolhatja a
hangjelzést.

7.4 @' Id6vezérelt szaritas (Time
Dry)

Az alabbiakhoz hasznalhato: Pamut
(Cottons), Agynem (Bedlinen) XL, Miszal
(Synthetics) és MixDry programok. A
felhasznal6 10 perc és 2 6ra kdzott (10
perces ugrasokkal) allithatja be a szaritasi
id6t. Amikor a kiegészitd funkcié a maximalis
értékre van allitva, a betoltés visszajelzb
eltlnik.

®

A ciklus addig tart, amig a beallitott
szaritasi id6, figgetlenil a toltet
méretétdl és szarazsagatol.

8. BEALLITASOK

8.1 A viztartaly visszajelzéjének
kikapcsolasa: <.

Alapértelmezés szerint a viztartaly
visszajelzdje be van kapcsolva. Akkor vildgit,
ha a szaritasi ciklus a végére ért, vagy ha
ciklus kbzben a viztartaly megtelik. Ha
vizelvezetd készlet van felszerelve, a
készlilek a viztartalyt automatikusan kidiriti, a
visszajelz6 pedig kikapcsolhato.

A visszajelzd kikapcsolasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre all6
programok koézdl.

3. Erintse meg egyszerre és tartsa

lenyomva a @ Gylirodésmentesités

(Anti-crease) és a & Program vége
jelzohang (End Signal) gombokat.

A viztartaly visszajelzéje: A(z) &, ki van

kapcsolvaésa — — 0 szimbdlum jelenik
meg — a viztartaly visszajelzéje tartdsan
kikapcsolva marad
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JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

legfeljebb  csak hideg levegé alkalmazasa (fités
10 percig  nélkil).

tovabbi szaritds a ruhanem( szarazsa-

10;:20 ganak noveléséhez, a korabbi szaritasi
P ciklust kbvetéen.

kis adag (legfeljebb 4 kg), jol kicentrifu-
> 40 perc  galt (> 1200 ford./perc) ruhatoltet teljes

szaritasa.

7.5 @ Késleltetett inditas (Delay
Start)

@

Lehetdveé teszi a szaritasi program 30
perctél legfeljebb 20 6rahosszaig terjedd
keésleltetett inditasat.

@

A viztartaly-visszajelzd bekapcsolasahoz
ismételje meg a fenti eljarast. A viztartaly

visszajelzbje: A(z) Q‘a be van kapcsolva

ésa —_ | szimbolum jelenik meg —a
viztartaly visszajelzdje tartosan
bekapcsolva marad

8.2 Uzeméra-szamlalo

Ez a funkcid lehetévé teszi a késziilék teljes
Uzemidejének oraban torténé megjelenitését,
amely az els6 bekapcsolas pillanatatdl
szamitodik. Megjelenik a ciklusok tényleges
mikodési ideje (nem tartalmazza a
szlineteket vagy a késleltetett inditasi id6t).

Ennek az értéknek a megjelenitéséhez tegye
a kovetkezoket:

1. Kapcsolja be a készUléket a CD Be/Ki
(On/Off) gomb megnyomasaval.

2. Tartsa lenyomva a SSSS Szarazsagi

fokozat (Dryness Level) és VS Program
vége jelzohang (End Signal) gombot
néhany masodpercig.

3. 3 masodperc elteltével a késziilék teljes
zemideje oraban jelenik meg a kijelzén:



pl. ha az izemid® 1276 ora, a kijelz6n a 1. Kapcsolja be a készilléket a ® Be/Ki

Hr szGveg jelenik meg 2 masodpercig, (On/Off) gomb megnyomasaval.

majd 12 2 masodpercig, majdezt | 2. varjon kérillbelil 8 masodpercet.
kovetden 76. Ez az érték két szamjegybdl @gg . i

allo sorozatban jelenik meg: az elsé két 3. Tartsa nyomva a ' IdGvezérelt
szamjegy ezres és szazas, a masodik két szaritas (Time Dry) és @ Keésleltetett
szamjegy tizes és egyes helyiértéket inditas (Delay Start) gombot néhany
jeloli. masodpercig.

Az Gizemmaodbol valo kilépéshez nyomja meg | 4. A késziilék nyugtazza a miiveletet, a
barmelyik gombot, forgassa el a

; . o kijelzén = = = lathato.
programvalaszté gombot, vagy kapcsolja ki a
késziléket. @
8.3 Gyari alapértékek Ha az eljaras nem hoz eredményt

(id6tullépés vagy helytelen

Ez a funkcié lehet6vé teszi a gyari billentylikombinacié miatt), kapcsolja ki a
alapbeallitasok visszaallitasat. A mentett késziiléket, és ismételje meg a lépéseket
opcidk és izemmodok alaphelyzetbe allnak. az elejétél.

A kiegészité funkcié bekapcsolasahoz
kovesse az alabbi Iépéseket:

9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT
@®

A dob hatso rogzitéinek eltavolitasat a
szaritdgép automatikusan elvégzi az elsé
bekapcsolaskor. Ekkor némi zaj hallhato.

®

Nyomatékosan javasoljuk, hogy az
els6 alkalommal toltet nélkiil inditsa el
barmelyik programot néhany
masodpercre annak ellenérzéséhez,
hogy a hatso dobrogzitok eltavolitasa
megfeleléen megtortént-e.

A hatso dobrogzitok kioldasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Allitsa be barmelyik programot.

3. Nyomja meg a Start/Szilinet gombot.
A dob forogni kezd. A hatsé dobrdgziték
automatikusan kioldanak.

®

Ha a dob tovabbra sem forog, kérjiik,
hogy kézzel oldja ki a dobrogzitéket
(ehhez hasznalja a mellékelt kulcsot).

Ruhadarabok els6 alkalommal torténé
szaritasa elott:

» Tisztitsa meg a szaritdgép dobjat egy
nedves ruhaval.
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* Nedves ruhanemvel inditson el egy 1 éra
hosszusagu programot.

®

A szaritasi ciklus elején (3-5 percig) a
készilék kissé hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt 1ép fel.
Normalis jelenség kompresszorral
mikodod berendezéseknél, példaul
hitégépeknél és fagyasztoknal.

9.1 Szokatlan szag
A készllék tulzottan meg van pakolva.

A ruhadarabok kivétele utan szokatlan szag
észlelheté. Ez normalis jelenség teljesen uj
termékeknél.

A készllék szamos kiilénbdzd tipusu
anyagbdl készil, melyek egyiittesen
szokatlan szagot hozhatnak Iétre.

A hasznalat soran, néhany szaritasi ciklus
utan a szokatlan szag fokozatosan
megszlnik.

9.2 Zajok

®

A szaritasi ciklus alatt kiilénb6z6
idépontokban kiilénb6z6 zajok hallhatok.
Ezek teljesen szabalyos, normal lizemi
hangok.

Miik6dé kompresszor.

‘ﬂ

48 MAGYAR

Forgé dob.

Miikodo szivattya, mely a kondenzvizet a
tartalyba juttatja.




10. NAPI HASZNALAT

10.1 A ruhanemii elokészitése.

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig torténd
betoltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

Mosasi ciklus utan nagyon gyakran
eléfordul, hogy a ruhdk megcsavarodnak
és 0sszegabalyodnak.

A megcsavarodott és Osszegabalyodott
ruhak szaritasa hatastalan.

A megfelel6 Iégaramlas és az egyenletes
szaritas érdekében javasolt a ruhak
kirazasa és a szaritdgépbe egyenként
torténd behelyezése.

A megfeleld szaritasi folyamat biztositasa:

* Huzza be a cipzarakat.
» Gombolja be a paplanhuzatokat.
» Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:

kotényszalag) ne hagyja szabadon. Kosse

Ossze 6ket a program elinditasa el6tt.
* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

Amennyiben egy ruhadarab belsé rétege
gyapjubol keszilt, forditsa azt ki. A gyapju
rétegnek kifele kell néznie.

Mindig a ruhanemd tipusanak megfelel®
programot valassza ki.

Sotét és vilagos ruhadarabokat ne tegyen
egyutt a készulékbe.

Hasznaljon megfelelé programot a pamut,
a dzsoOrzé és kotott darabokhoz, hogy ne
menjenek dssze.

Ne Iépje tul a programok cim( fejezetben
megadott, vagy a kijelzén olvashato
megengedett legnagyobb toltési
térfogatot.

Csak olyan ruhanemdit szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Lasd a
ruhadarabokon talalhaté szovetcimkeét.

A nagyobb és kisebb ruhadarabokat ne
szaritsa egyutt. A kisebb ruhadarabok a
nagyobb darabok belsejében rekedhetnek,
és nedvesek maradhatnak.

A nagyméreti ruhadarabokat és
szOveteket razza meg a szaritogépbe vald
betoltés elbtt. Ezzel elkerulhetd, hogy a
szOvetben nedves részek maradjanak a
szaritasi ciklus utan.

Anyag cimkéje Leiras

:.: Gépi szaritasra alkalmas ruhanemd.

:o: A ruhanemi a magas hémérsékletl gépi szaritasra alkalmas.

:o: A ruhanemdi kizarélag az alacsony hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.
® A ruhanemi nem alkalmas a gépi szaritasra.

10.2 A mosnivalo betoltése

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen ra, hogy ne szoruljon be a
ruhanem( a késziilék ajtaja és a gumi
tomités kozé.
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1. Nyissa ki a készllék ajtajat.
2. Egyenként pakolja be a ruhadarabokat.
3. Csukja be a készulék ajtajat.

10.3 A késziilék bekapcsolasa

A készllék bekapcsolasa:

Nyomja meg a O) Be/Ki (On/Off) gombot.
A készilék bekapcsolt dllapotaban néhany
visszajelzd jelenik meg a kijelzén.

10.4 Alacsony energiafogyasztasu
lizemméd

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkci6 az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a készlléket:

» 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.

» A program vagy a gylrédésgatlo fazis
befejezése utan 5 perccel.

®

Amikor a készilék alacsony
energiafogyasztasu izemmodba Iép, a
kijelz6 és az ikonok kikapcsolnak. A(z)
Be/Ki (On/Off) gomb megnyomasaval
aktivalhatja Ujra.
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10.5 Program beallitasa

A programtarcsaval allitsa be a kivant
programot.

A program hozzavetbleges idétartama
megjelenik a kijelzén.

@

A val6s szaritasi id6étartam fligg a toltet
tipusatdl (mennyiségétdl és
Osszetételétdl), a szobahdmérséklettdl és
a ruhanemd centrifugalas utani
paratartalmatol.

10.6 Kiegészité funkciok

A kivalasztott programhoz egy vagy tébb
specialis kiegészitd funkcidt is beallithat.

A kiegészité funkciok be- vagy
kikapcsolasahoz érintse meg a megfelel6
gombot, illetve 2 gombbdl allé6 kombinaciot.
A hozza tartoz6 szimbdlum megjelenik a
kijelzdn, vagy a megfelelé gomb feletti LED
vilagitani kezd.



10.7 Gyerekzar kiegészitd funkcid

A gyerekzar funkcioval megakadalyozhato,
hogy a gyermekek véletlenil mikddésbe
hozzak a késziiléket. A gyerekzar kiegészitd
funkcio zarolja az 6sszes érintdgombot és a

programvalaszté gombot (a @Be/Ki (On/Off)
gombot azonban nem).

A gyerekzar kiegészitd funkcidé a kdvetkez6
esetekben kapcsolhaté be:

* miel6tt megérintené a Dl Start/Sziinet
(Start/Pause) gombot - a készlilék ekkor
nem indithato el

* miutan megérintette a Dl start/sziinet
(Start/Pause) gombot - a program- és
funkcidvalasztas elérhetetlenné valik.

Gyerekzar kiegészité funkcio
bekapcsolasa:

s

1. Kapcsolja be a szaritogépet.
2. Valasszon ki egyet a rendelkezésre allo
programok kozul.

3. Erintse meg és tartsa lenyomva a [
Gylirédésmentesités (Anti-crease)
gombot korilbelll 3 masodpercig.

NG| szimbolum megjelenik a kijelzén.

4. A gyerekzar kikapcsolasahoz érintse meg
Ujra, és tartsa lenyomva a fenti gombot,
amig a szimbo6lum el nem tdinik.

10.8 Program inditasa

A program inditasa:

Erintse meg a Dl Start/Sziinet (Start/
Pause) gombot.

A késziilék elindul, a gomb feletti LED pedig
nem villog tovabb, hanem folyamatosan
vilagit.

10.9 Program inditasa ezzel: &
Késleltetett inditas (Delay Start)

1. Allitsa be a szaritéprogramot és a
kiegészitd funkcidkat.

2. Erintse meg ismételten a @ Kesleltetett
inditas (Delay Start) gombot.

A késleltetés idétartama a kijelz6n lathato

(példaul I 2h ha a program 12 ¢ra

elteltével indul el.)

Yy . s s

3. A @ Késleltetett inditas (Delay Start)

kiegészitd funkcioé bekapcsolasahoz

érintse meg a Ol Start/Szinet (Start/
Pause) gombot.
Az inditasig eltelt id6 csokken a kijelzon.

10.10 Programvaltas
Program valtasa:
1. Nyomjameg a O Be/ki (On/Off) gombot

a készlilék kikapcsolasahoz.
2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg

ismét a © Be/Ki (On/Off) gombot.
3. Allitson be egy uj programot.
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10.11 Program vége.

®

Tisztitsa meg a szlrét, és minden
szaritasi ciklus utan Uritse ki a viztartalyt.
(Lasd az APOLAS ES TISZTITAS cim(
részt.)

Amikor a szaritasi ciklus véget ér, a u

szimbdlum jelenik meg a kijelzén. Ha a Q=
Program vége jelz6hang (End Signal)
kiegészitd funkciod aktiv, egy percen keresztil
szaggatott hangjelzés hallhato.

®

Ha nem kapcsolja ki a késziléket,
kezdetét veszi a gylirédésmentesitési
fazis (nem minden program esetén
kapcsol be). A gylré6désmentesitési fazis
végrehajtasat a 0 szimbdlum villogasa
jelzi. Ebben a fazisban a ruhanemi
eltavolithato.

A ruhanem( kivevése:
1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg

a @ Be/Ki (On/Off) gombot 2
masodpercig.
2. Nyissa ki a készUlék ajtajat.
3. Vegye ki a ruhanem(it.
4. Csukja be a készilék ajtajat.
A nem kielégitd szaritasi eredmény
lehetséges okai:

* Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
beallitasai helytelenek. Lasd a Cé/ végsé
nedvesség bedllitasa c. fejezetet

* A szoba hémérséklete tul alacsony vagy
tul magas. A szoba optimalis
hémérséklete 18-25 °C.

@

A nedvesség elkerllése érdekében
minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtot.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

11.1 Kérnyezetvédelmi tanacsok

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig torténd
betoltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

» Széritas el6tt jol centrifugélja ki a
szaritando ruhakat.

* Ne lépje tul a programokat ismertetd
fejezetben feltlntetett toltetméreteket!

» Tisztitsa meg a szlrét minden szaritasi
ciklus utan.

12. APOLAS ES TISZTITAS

12.1 Rendszeres tisztitasi itemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithaté a késziilék
élettartama.
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* Ne hasznaljon 6blitészert a mosashoz,
majd szaritashoz. A szaritégépben a
ruhanem( automatikusan puhava valik.

« A viztartalyban levé viz ruhak vasalasahoz
felhasznalhato. Elészor szlrje meg a vizet
a benne levd szdvetszalak eltavolitasahoz
(egy egyszeri kavéf6zd szird is
megfelel).

* A késziilék aljan 1évé levegdnyilasok
legyenek mindig tisztak.

« Gondoskodjon réla, hogy a készilék
Uzembe helyezési helyén megfeleld
legyen a légaramias.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem
hasznalja, hizza ki a hal6zati csatlakozébdl.



Rendszeres tisztitasi litemterv (tajékoztato):

A sz(ir6 tisztitasa

Amikor a @ visszajelz6 villog

Uritse ki a viztartalyt

Amikor a < visszajelz6 villog

A kondenzator tisztitasa

Amikor a =2 visszajelzd villog

A dob tisztitasa Kéthavonta
A kezel6panel és a burkolat tisztitasa Kéthavonta
A légaramlas nyilasainak tisztitasa Kéthavonta

A kovetkez6 szakaszok ismertetik az egyes részegységek tisztitasanak modjat.

12.2 Idegen targyak eltavolitasa

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet késsén meg, miel&tt
lefuttatja a szaritas ciklust. Olvassa el ,A
ruhanem( elékészitése” c. szakaszt.

/\ VIGYAZAT!

A sz(r6k tisztitasakor a sz0szOket a
szemetesbe kell dobni, és nem szabad
atmosni a lefolydn, hogy elkertljék a
mikrom{ianyagok szétterjedését a
hasznalt vizrendszerben.

A szaritasi ciklus utan tavolitson el minden
idegen targyat, amelyet a dobban talal (pl.
fémkapcsokat, gombokat, érméket stb.).

12.3 A sziir6 tisztitasa

A® Filtras szimbslum minden ciklus végén
megjelenik a kijelzén, és a sz(iré6t meg kell
tisztitani.

®

A sz(r6 a szaritasi ciklus soran
felhalmozodé szosz 6sszegyljtésére
szolgal.

2. Nyomja meg az akasztot a sz(ird

®

A legjobb szaritasi teljesitmeény
fenntartasahoz rendszeresen tisztitsa
meg a szlrét. Az eltémddott sziré miatt
a szaritasi ciklus hossza, ezzel egyltt a
készlilék energiafogyasztasa
megnovekszik.

Kézzel tisztitsa a sz(rét. Sziikség esetén
hasznaljon porszivot.

1. Nyissa ki az ajtét. Huzza ki a sz(ir6t.

kinyitasahoz.
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3. Keézzel gylijtse 6ssze a szbszt a sz(ird
mindkét belsd részérdl.

A sz6szoket Uritse egy szemetesbe.

4. Szikség esetén porszivoval tisztitsa meg
a szlrét. Zarja be a sz(rét.

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
sz@szt a szlirétartobol és a tdmitésbél is.
Porszivét is hasznalhat. Helyezze vissza
a sz(rét a tartoba.

12.4 A viztartaly kilritése

Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.

Ha a kondenzviztartaly megtelik, a program

automatikusan leall. A & Viztartaly

figyelmezt. szimboélum vilagitani kezd a

kijelzén, jelezve, hogy a viztartalyt ki kell

Uriteni.

A viztartaly Uritése:

1. Huzza ki, és tartsa vizszintes helyzetben
a viztartalyt.
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2. Huazza ki a mlanyag csatlakozot, és
eressze le a vizet a mosddba vagy egy
megfelel6 edénybe.

3. Nyomja vissza a mlianyag csatlakozot, és
helyezze vissza a viztartalyt a helyére.
4. A program folytatdsahoz nyomja meg a

Dl Start/Szlinet (Start/Pause) gombot.
12.5 A kondenzator tisztitasa

Ha a szimbolum = Kond sziiré tisztitds villog
a kijelzén, ellenérizze a kondenzatort és a
rekeszét. Ha piszkos, tisztitsa meg. Legalabb
6 havonta egyszer ellendrizze.

/\ FIGYELMEZTETES!

A fémfeluletekhez ne nyuljon fedetlen
kézzel. Sérilésveszely! Viseljen
védoOkeszty(it. Ugyeljen arra, hogy
tisztitaskor ne sériiljon meg a fémfelilet.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon kemény ratétet a
porszivéhoz, hogy eltavolitsa a
sz6sz6ket a kondenzatorbol. Ez
karosithatja a kondenzator bordait, ami a
készilék alacsonyabb teljesitményéhez
és hosszabb szaritasi id6hoz vezet.

—V
}
A




Az ellendrzéshez:

3. A kondenzator fedelének kinyitasahoz
forgassa el a kart.

5. Amennyiben szlkséges, tavolitsa el a
szoszt a kondenzatorbdl és annak
rekeszébdl. A kefés tartozékkal porszivo

is hasznalhato.

6. Zarja le a kondenzator fedelét.

7. Forgassa el a kart, amig a helyére nem
kattan.

8. Tegye vissza a sz(irét.

12.6 Paratartalom-érzékel6
tisztitasa

/\ VIGYAZAT!

A paratartalom-érzékeld sérilésének
veszélye! Az érzékeld tisztitasahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
drétszivacsot.

A legjobb szaritasi eredmeény eléréséhez a
készllék féembdl készilt paratartalom-
érzékeldvel van felszerelve. Ez az ajtd belsd
oldalanak kézelében talalhato.

Idével a hasznalatbdl kdvetkezéen az
érzékeld felllete elszennyez&dhet, ami rontja
a szaritasi teljesitmeényt.

Javasoljuk, hogy az érzékel6t évente
legalabb 3 vagy 4 alkalmanként tisztitsa meg,
vagy akkor, ha a szaritasi teljesitmény
csokkenését tapasztalja.

A tisztitashoz hasznalhatja a
mosogatoszivacs keményebb oldalat és egy
kevés ecetet vagy mosogatészert.

Az érzékel6 tisztitasa:

1. Nyissa ki a betdlt6ajtot.

2. A paratartalom-érzékeld fellleteinek
tisztitasahoz tobbszor torolje at annak
fém fellleteit.
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12.7 A dob tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése elétt hizza ki a
készilék haldzati vezetékét.

A dob belsé felliletét és a dobsziroket
semleges kémhatasu normal tisztitoszerrel
tisztitsa meg. A megtisztitott fellileteket
torolje szarazra egy puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne hasznaljon
surolészert vagy drétszivacsot.

13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Hibakédok

12.8 A kezelbépanel és a burkolat
tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitdszerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét. A
megtisztitott fellleteket torolje szarazra egy
puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon butortisztitd
szert vagy olyan vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

12.9 Levegényilasok tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
sz0szoket a levegdnyilasokbal.

A késziilék nem indul el vagy megall mikodés kézben.

El6szor probélja meg kikliszdbdlni a hibat (l1asd a tablazatot). Ha a probléma tovabbra is

fennall, forduljon a markaszervizhez.

/\ FIGYELMEZTETES!

Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készuléket.

Sulyos probléma esetén hangjelzés hallhato, és a kijelz6n megjelenik a hiba kédja,
tovabba a Dl Start/Sziinet (Start/Pause) gomb folyamatosan villoghat:

Hibakod Lehetséges ok Megoldas
A készilék motorja tul van terhelve. A program nem fejez6détt be. Tavolitsa el a
E50 Tul sok vagy megszorult a mosnival6 a dob- ruhanem(t a dobbdl, allitsa be a programot,

ban. majd inditsa Ujra a ciklust.
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Hibakaod Lehetséges ok

Megoldas

Belsd hiba. Nincs kommunikacio a készuilék
elektronikus részegységei kozott.

E90 vagy E91

A program nem fejez6détt be megfeleléen,
vagy a készulék tul koran leallt. Kapcsolja
ki, majd kapcsolja be Ujra a készlléket.
Ha a hibakod ismét megjelenik, forduljon a
markaszervizhez.

A halézati fesziltség ingadozik.

EHO

Amikor a kijelzén EHO jelenik meg, varja
meg, hogy a feszlltségingadozas megsziin-
jon, majd nyomja meg a Start gombot. Ha a
készllék a ciklust jelzés nélkil szinetelteti,
nyomja meg a Start gombot a ciklus folyta-
tadsahoz. Ha a készulék ujbdl figyelmezte-
tést kild, ellenérizze a haldzati kabel / kon-
nektor épségét vagy a haldzati fesziiltséget.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltéré hibakddot mutat, kapcsolja ki, majd be a késziléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez.

A szaritogép egyéb hibaja esetén a lehetséges megoldashoz nézze at az alabbi tablazatot.

13.2 Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok

Megoldas

A szaritégépet nem csatlakoztatta az elekt-

romos halézathoz.

Csatlakoztassa a halézati aljzathoz. Ellen-
Orizze a biztositékot a biztositéktablan (haz-
tartasi telepités).

Nyitva van az ajto.

Csukja be az ajtét.

A szaritogép nem Nem nyomta meg a (D Be/Ki (On/Off) gom-

miikédik. bot.

Nyomja meg a ® Be/Ki (On/Off) gombot.

Nem érintette meg a D” Start/Szunet

(Start/Pause) gombot.

Erintse meg a D” Start/Sziinet (Start/
Pause) gombot.

A készilék készenléti allapotban van.

Nyomja meg a @ Be/Ki (On/Off) gombot.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem kielégitd szari-
tasi hatasfok.

Nem megfelelé programot valasztott.

Valasszon ki egy megfeleld programot. 1)

A sz(rd eltdmddott.

Tisztitsa meg a sz(rét. 2)

A(z) SSSS Szarazsagi fokozat (Dryness Le-
vel) opci6 beallitasa: £ Vasaldszéraz3)

Allitsa a SSSS Szarazsagi fokozat (Dryness
Level) kiegészit® funkciét magasabb foko-
zatra.

Tul nagy volt a toltet.

Ne lépje tul a maximalis toltési térfogatot!

A levegdnyilasok eltdmédtek.

Tisztitsa meg a készilék aljan 1évé szells-
z6nyilasokat.

A dobban levd paratartalom-érzékeld el-
szennyez6dott.

Tisztitsa meg a dob ellilsé feluletét.

A szarazsagi fokozatot nem a kivant szintre
allitottak be.

Allitsa be a szarazsagi fokozatot. 4)

A kondenzator eltémédott.

Tisztitsa meg a kondenzatort. 2)

Nem zarodik a betdl-
tényilas ajtaja.

Nem rogzitették a helyére a szirét.

Helyezze a megfelel6 pozicidba a szirét.

A ruhanem( beszorult az ajt6 és a tomités
kozé.

Vegye ki a beszorult ruhanemdit, és zarja be
az ajtét.

A program vagy a ki-
egészitd funkcié mo-
dositadsa nem lehet-
séges.

A ciklus elinditasat kdvetéen nem lehetsé-
ges a program, illetve a kiegészitd funkcié
modositasa.

Kapcsolja ki és be a szaritdgépet. Sziikség
szerint modositsa a programot, illetve a kie-
gészitd funkciot.

A kiegészitd funkcio
kivalasztasa nem le-
hetséges. Hangjel-
zés hallhatoé.

A kivalasztani kivant kiegészit6é funkcio nem
érhetd el az aktualis programhoz.

Kapcsolja ki és be a szaritégépet. Sziikség
szerint médositsa a programot, illetve a kie-
gészitd funkciot.

Rendellenes idétar-
tam jelenik meg a ki-
jelzoén.

A szaritasi id6tartam kiszamitasa a toltet
mérete és nedvességtartalma alapjan torté-
nik.

Ez automatikusan torténik - a készulék
megfeleléen mikaodik.

A program nem mi-
kodik.

A viztartaly megtelt.

Uritse ki a viztartalyt, majd nyomja meg a
|>” Start/Szinet (Start/Pause) gombot. 2)

A szaritasi ciklus tul
rovid.

A téltet tul kicsi.

Valasszon ki egy idévezérelt programot.
Fontos, hogy az idéérték megfeleljen a tol-
tetnek. Egyetlen ruhadarab, illetve kevés ru-
hanemi szaritasa esetén azt javasoljuk,
hogy révid szaritasi idétartamot valasszon.

A ruhanem tul nedves.

Valasszon egy megfelel6 idévezérelt szari-
téprogramot vagy egy masik szaritasi foko-

zatot (pl. O oxtra szédraz)
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

A szlr6 eltdmddott. Tisztitsa meg a sz(irét.
A toltet tul nagy. Ne lépje tul a maximalis toltési térfogatot!
Nem centrifugélta ki megfeleléen a ruhane-  Alaposan centrifugalja ki a ruhanemdt a mo-
A szaritasi ciklus tal  mt. sogépben.
hosszu. 3)

A helyiség hémérséklete tul alacsony vagy ~ Ugyeljen arra, hogy a helyiség hémérsékle-

tul magas - nem hibajelenség. te +5 °C-nal magasabb és +35 °C-nal ala-
csonyabb legyen. Az optimalis szaritasi
eredmény eléréséhez a helyiség hdmérsék-
letének 18-25 °C koz6tt kell lennie.

1) Olvassa el a programleirast — lasd a PROGRAMOK cim(i fejezetet.

2) | 4sd az APOLAS ES TISZTITAS cimii részt.

3) csak a(z) Szarazsagi fokozat (Dryness Level) kiegészitd funkcidval rendelkezd szaritogépek esetén.
4) Lasd a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK cimii fejezetet.

5) Megjegyzés: Legfeljebb 5 ora elteltével a szaritasi ciklus automatikusan véget ér.

13.3 A nem kielégité szaritasi » A szoba hémeérséklete tul alacsony vagy
eredmény lehetséges okai: tdl magas. A szoba optimalis

- A sziré eltsmadétt. Az eltomédétt szird homerseklete 18-25 °C.

csokkenti a szaritas hatékonysagat.

* Alevegényilasok eltémddtek.

* A dob piszkos.

* Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
beadllitasai helytelenek. Lasd a Cé/ végsd
nedvesség bedllitasa c. fejezetet
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14. FOGYASZTASI ERTEKEK

14.1 Bevezetés

®

A felhasznaldi kézikdnyv két kiilonbdz6 referenciat tartalmaz az EU energiacimkére és az

Okotervezesi elbirasokra vonatkozoéan.

* Az (EU) 932/2012 rendelet és Az (EU) 392/2012 2025. junius 30-ig érvényes és az A++
+ és D kozotti energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

* Az Az (EU) 2023/2534 2025. julius 1-t8l érvényes és az A és G kozotti
energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

®

A készlilékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhatdo QR-kod a készulék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozodas érdekében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatéval és a készullékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készulék adattablajan levé modelinév és
termékszam segitségével. Az adattabla elhelyezkedésével kapcsolatban olvassa el a
»1ermékleiras” cimi fejezetet.

14.2 Magyarazat

kg Ruhatoltet. ford./perc  Centrifugalas a kdvetkezd sebességen:
kWh Energiafogyasztas.

66:pp Program idétartama.

% Kezdeti nedvesség a centrifugalasi fazis végén, és cél végsé nedvesség a szaritdprogram végén.

Minél gyorsabb a centrifugalas, annal nagyobb a centrifugalas zaja, de annal alacsonyabb a kezde-
ti nedvesség és az energiafogyasztas a ruhanemi szaritasakor.

14.3 Az EU alabbi szamu tanacsi rendeletének megfeleléen (EU) 2023/2533,
(EU) 2023/2534 rendelet és (EU) 392/2012.

@

A kdvetkezd értékek laboratériumi kdrilmények kézott, a megfelelé szabvanyeldirasok-
nak megfelelden lefolytatott méréseket tikrozik. A kilonb6zé paraméterek médosithatjak
az adatokat, példaul a mosandé ruhanem( mennyisége, tipusa és a kdrnyezeti feltételek.
A ruhanem( kezdeti nedvességtartalma, a viz tipusa, a tapfesziltség és a program alap-
ertelmezett beallitasanak modositasa szintén befolyasolhatja az energiafelhasznalast, a
szaritéprogram idétartamat és a végsdé nedvességtartalmat.
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Centrifu-

galas a I;e:::_—
Toltet kovetke- ves-  Szaritasi idé Energiafo- Cél végso
Program (kg) 20 sebes- T (6:pP) gyasztas nedvesség
g ségen:  TE! ‘PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

NEzaza referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsé, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

2) Az Eco program egyenértéki a CI Pamut (Cottons) Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprog-
ram” az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanemii szaritasara al-
kalmas.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmodokban

Energiafogyasztas ké-

Energiafogyasztas kikapcsolt lizem- e T e i

médban (W) Késleltetett inditas (W)

(W)
0,50 0,50 4,00
Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.
14.4 Normal programok
Ezek az értékek csak tajekoztato
jellegliek.
Centrifu- (. - de-
galas a =
Téltet kovetke- t'vr::" Szaritasiidg  Energiafo-  Célvégsé
Program (kg) 20 sebes- T (6:pP) gyasztas nedvesség
g ségen: ta?om ‘PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc) .
Pamut (Cottons) 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
extra szaraz
Pamut (Cottons) 40 1000 60 242 1,60 3.0
extra széraz
Pamut (Cottons) .
Vasaloszaraz 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
Pamut (Coftons) 40 1000 60 1:24 0,92 12,0
asaloszaraz
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Centrifu-

oy Kezde-
galas a o
Téltet kovetke- t'vr::" Szaritasiidg  Energiafo-  Célvégsé
Program (kg) 26 sebes- séatar- (6:0p) gyasztas nedvesség
g ségen: g ‘PP (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .

Muszal (Synthe-
tics) 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0

extra szaraz

Muszal (Synthe-

tics) 4,0 1200 40 1:06 0,68 1,0
Szekrényszaraz

Muszal (Synthe-

tics) 4,0 1200 40 0:51 0,46 12,0
Vasalészaraz

Kimélé (Delicates) 2,0 1100 55 1:36 0,98 0,5

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A TO kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat dOb,Ja a haztarta3| h‘u,ll_adek koze., J'uttassa ol
. a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,

hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a - . .

megfelel6 konténerekbe a csomagolast. }/;glygfﬁjisgt:ﬁglcsolatba a hulladekkezelésert

Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglink :

védelméhez, és hasznositsa Ujra az Electrolux Lehal Kit
ectrolux Lehe .

elektromos és elektronikus hulladékot. A E 1133 Budapest
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne Vaci at 80.
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